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Entrada en Paris de los francos-tiradores de los Vosges.
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

Los francos-tiradores de los Vosges

EN PARIS.

Bl viérnes 24 de mayo a las nueve y media de la ma-

nana, una muchedumbre enorme que crecia por ins-
tantes, se esparcia tumultuosamente por los bulevares
para asislir al desfile de los francos-tiradores de los Vos-
ges que hacia su entrada en Pavis.

Al sonido de la charanga y con las banderas desple-
zadas, los dos batallones de francos-tiradores marcha-
ban & paso marcial, como compariias de veleranos.

La acogida fué simpdatica, v el pinloresco uniforme
de los francos-tiradores excitaba en alto grado la curio-
sidad parisiense.

il grabado que publicamos & la cabeza de este nu-
mero dard una idea del uniforme, que es el mismo
traje de los montaneses de los Vosges, i saber : blusa y
panlalon de lienze crudo, cartuchera formando cinlu-
ron, hotines blancos, mochila & la espalda y fieltro gris
parecido al sombrevo tirolds, con una pluma al lado
izquierdo. Cada uno de los francos-tivadores lleva su
carabina, pero no todos tienen el mismo modelo.

El nimero exacto de los francos-tiradores del Mosa
asciende & 1,083 : Epinal, 305; Neulchateau, 140 ; Mire-
court, 280; Remiremont, 1755 Saint-Did, 123 ; La Mar-
che, 603 pero las compatnias que han venido a Paris no
representan mas que un efeclivo de 350. _

Las companias presenles estaban mandadas por el
presidente de la Asociacion, que marchaba resueltamente
4 la cabeza de las fuerzas, con su pierna de palo. Una
cantinera muy graciosa y vestida con el uniforme de
los francos-tiradores, figuraba en la primera linea del
primer batallon. |

LLos francos-tiradores han venido & Paris a presentar
al principe imperial una carabina de honor, v la cor-
dial acogida que han recibido probard & la Asociacion
que Paris los considera como descendienles de aquellos
voluntarios de 1792 que se hicieron un nombre glorioso
en los catorce ejéreitos de la republica, y de aquellos
patriotas de los Vosges que por su patriotismo merecie-
ron que se pusiera el nombre de su departamento & 1a
plaza Real de Paris. L. C.

Estudios literarios.

EL TASO.

( Continuacion. )

in los coros es donde sobresale el Taso con el heryi-
dero de una fanlasia abrasada y de un pecho enamora-
do. La poesia ifaliana, tan rebosante en rasgos liricos,
quizas nada liene comparable al coro que entona alla
un cuadro. vivisimo de los deleifes de la edad de oro.
« Amémonos, exclaman 4 una zagales y zagalas; no dan
{regua los anos a la vida humana : corre, vuela, desa-
parece. Am¢monos; el sol fallece y renace, pero luego
cerraremos los ojos, y se nubld la luz para yacer alld
en sempiterno sueno (acto l). » Suma fué la acepla-
cion de la Aminta, v antes de salir 4 luz, se estuvo ya
representado por varios pueblos de Italia; v la duquesa
de Urbino, que no habia presenciado las funciones de
Ferrara, pidié al duque Alfonso que le enviase el autor
y su obra. Tibio se mosiraba el Taso en medio de tanto
triunfo, pues estaba pendiente de otro objelo mas en-
cumbrado, y era desbancar al Ariosto y descollar en la
epopeva. Ni su viaje A Pdsaro, ni los festejos dedicados
a Henrique III en Venecia y en Ferrara, le refrajeron
jamis del blanco de sus afanes. Atareandose mas y mas,
logréd participar, al principio de 1575, que estaba con-
cluida la Jerusalen. Envio una. copia & Roma, rogando
a Escipion Gonzaga que no les escasease sus advertencias,
y aquel prelado junto consigo al Barjeo, Esperon Espero-
ni, de Nobili y Antoniano, y con el dictimen de eslos
sabios, paso a tan arduo escrutinio. Tachaba lsperoni al
poema de ausencia de unidad, concepluando muy aje-
nas del asunto las hechicerias, y deshonesto el retralo
de Armida. Requeria el Antoniano el cercen de los
pasos en demasia afectuosos, v vituperaba ante todo el
episodio de Sofronia, mirandolo como un parche inser-
vible; pero el Taso, que se habia retratado bajo el dis-
raz de Olindo, no se avino al sacrificio impuesto porlos
censores, y lo escaddé con el ejemplo de Niso y Eurialo,
de Camila, de Dido y de las exequias de Anquises. Pu-
diera anadir que paso tan lloroso entre dos amantes al
subir al cadalso relvata con muchisimo tino ¥y muy al
vivo el desconcierto que estaba reinando en Jerusalen, la
indole recelosa y desaforada de Aldino, y las enfranas
hidalgas y magnanimas de Clorinda, destinada & desem-
penar tan grandioso papel en todo el poema. Escribid
el Taso una carvta larguisima & Antoniano para desme-
nuzarle lo drduo que se hacia el desencajar ya del poe-
ma los amores de Reynaldo y de Tancredo, los encantos
de Armida y de Ismenn, sin volearlo de extremo a ex-
tremo. « En cuanto & los portentos, le decia, los mas
se han sacado de la historia, que va refiriendo muy por
menor la aparicion deangeles, lag maquinas'encantadas
y las tormentas movidas por el mismo Satands; pues el
historiador mas circunspecto de las cruzadas, Guillermo

¢ Denorte

de Tiro, nos cuenta que en el trance del asalto fénecie-
ron varias hechiceras en la brecha. » Mas al paso que
rechazaba criticas tan descompasadas, se avenia el poela
dicilmente & los reparos que conceptuaba fundados en
razon y atinado gusto; mas aguel esmero mecanico y
ciertas desazones padecidas en la corte de Ferrara le
culdearon la sangre y desencajaron sus pensamientos,
teniéndose por ito de amanos de palaciegos, de pandi-
llas de enemigos y de la iva de su amo. Cavilando a ra-
tos, sobre log vamos sistemas de filosofia, le habian so-
hrevenido alli cierlas dudas acerca del misterio de la
Encarnacion, del origen del mundo y de la inmortalidad
del alia. Su conciencia se¢ alborota, corre & Bolonia y
llora amargamente su yerro & las plantas del inquisidor
mayor, todo trémulo por su salvacion, por su nombra-
dia y por sa vida. No le desasustan ni explayan los des-
enganos de Alfonso v sus hermanas. Alla se dispara
de extravio en extravio ; arrebdtase azarosamente y emn-
punia el acero contra un sirviente de la duquesa de
Irbino 4 sa misma presencia (17 de junio de 1577).
Desahuciado de toda racionalidad, hubo que encer-
rarlo; pero fué muy de paso, pues a los dos dias llamo
el duque al Taso, y le hablé mas bien como amigo que
como superior, llevindoselo ademas & una quinta lama-
da el Belriguardo. Sobresaltado con mas y mas zozobras,
el desventurado poeta, vuelto & Ferrara, se metio para
pocos dias en el convento de San Francisco. Temeroso
del encono de Alfonso y defrandado del arrimo de la
duquesa de Urbino, se salié & hurtadillas de la ciudad
(20 de julio de 1577), sin dinero, sin guia y casi aun sin
ropa. Bxtravidse de intento para burlar todo alcance,
fué sorteando las poblaciones v se enrisco por las sierras,
entregindose & la hospitalidad de tnos pastores que

le franquearon sus andrajos. Disfrazado de zagal, acu-,

dié & casa de su hermana con achaque de mensajero
de Torcuato, y le estuyo haciendo una relacion lasti-
mosa de los peligros que acosaban asu hermano. Estre-
mécese Cornelia v prorumpe en impetus desesperados;
llora el Taso v se da & conocer; explayase por fin con
la dicha de hallarse en el regazo de una familia que se
desvive en sus agasajos; esta viendo los silios donde
asomd al mundo. y no se atreve & presenciarlos con el
desconsuelo de renovar memorias pasadase «{Ay de mi!
;qué podrin decirme? exclama en su quebranto;
desdichas dieron principio & mi vida. Siervo desde la
ninez de las ivas de una deidad implacable, desencaja-
ronme desapiadadamente de mi madre. jAy! me estoy
acordando con suspiros de tantos besos como me daba y
de lantas y amargas ligrimas como derramo & mi des-
pedida. No eché en olvido sus anhelos ardientes, que
alla los vientos arrebataron. jAy! que ya no me habia
de esirechar mas en sus brazos, ni pegar su rostro con
el mio. ;Desventurado! Cual otro Ascanio u otra Camila,
fui siguiendo con pasos mal seguros & mi padre errante
y proserilo; en el desamparo y el destierro, fuil yo cre-
ciendo... » Despejdse sin embargo algun tanto la lobre-
cuez de su melancolia con el influjo apacible del her-
mosisimo cielo de Napoles. La soledad sin embargo
halagaba poco 4 quien solo sabia de cdrte, y alla una
diestra invisible le estaba empujando hacia aquella
Ferrara tan tormentosa para ¢l, pero donde habia de-
jado tan halagiienas esperanzas. Restablecido apenas
de los quebrantos del viaje, trala de nuevo de aplacar
las iras del duque; aviénese desde luego & cuantas condi-
ciones se le impongan, allinase & las plegarias, olrece
sujefarse 4 todo, con tal que se le permita vivir junto
4 Alfonso. Deséchase su instancia, y el Taso, que

debia consolarse con el silencio del duque, trata de

ir personalmente & pedir su indulto. Ensordece a los
cuerdos dictimenes de la parentela, que se empena
en retraerle de aquel paso desacordado; asoma otra vez
en la corte de Ferrara, al ano de haberla dejado. Le
devuelven su destino, pero echa menos su privanza que
antepone 4 todo 'y que su situacion le hace tan impres-
cindible. « Quisieran sentenciarme, escribe al duque de
Urbino, 4 una vida ociosa y apoltronada, y trasladarme,
cual desertor del Parnaso, & los pensiles de Epicuro. »
No acerlando & doblegarse para con un papel tan inde-
coroso en su concepto, arrvoja de nuevo sus grillos y
acude & refugiarse en la corte de Mantua. No se hace
alli mas lugar que en la de Ferrara, llegando & tal ex-
fremo su desamparo, que tiene, para proporcionarse
aloun arbitrio, que enajenarse de un rubi peregrino
que debia & Lucrecia de Este. Resérvale mas fina aco-
gida el duque de Urbino, quien siempre se habia con-
dolido de su desventura. Aquella dignacion explaya el
Animo del poeta y le reintegra su numen para aqguella
oda preciosa al Metauro. « Hijo endeble, pero esclare-
cido del Apenino, le dice, mas encumbrado aun por tu
nombre que por tus cristales, vengo, viandanle, vaga-
roso, en pos de sosiego y seguridad, por tus orillas. Asi
la encina empinada que estds fecundizando y que 0s-
lenta grandiosamente su ramaje, se digne abrigarme
con su sombra hospedadora, y encubrivme & las mira-
das enemigas de la divinidad terrible que me esla aco-
sando. »

Mas luego volaron aquellos suenos veniurosos, pues se
creyo cercado de lazos vy peligros, aun d la vista misma
de ¢n bienhechor. Vaga olra vez por el mundo; camina
4 la ventura, carece de albergue y de asilo, cuenta con
el amparo del duque de Saboya, A quien no conoce,y
toma el rumbo de Turin, encubriendo & todos su partida.
L.e sobrecoge una tormenta junto & Vercellas, se guarece
en casa de un hidalgo, euyo agasajo paga hablando de su
acogida en un didlogo famoso intitulado el Padre de Fa-
milta. Presénlase & la madrugada en las puertas de Turin
con tan desastrada traza, que lo tienen por un vagahun-
do, y 4no encontrarse con un literato que lo habia cono-

me de verme alli reducido al estado mas humilde

cido en Venecia, le negaban la entrada en la ciudad,
Presentado al marqués Felipe de Este, se le recibié con
los miramienlos debidos & su numen y ante fodo 4 sus
desventuras. Se mostraba bien hallado, pero le estaba
carcomiendo las entranas el pesar de no ser palaciego
de Ferrara... Aquella era la cuna de sus amores y de
su nombradia. Noticioso de que el dugue iba & contraer
nuevo enlace, se abalanza a esta coyuntura para reco-
brar su privanza. Atropéllase por anticiparse & Marga-
rita de Gonzaga, llega en el afan de los preparativos
parael desposorio, y cuando embargados todos con aquel
recibimiento, no estaban para contestar & sus preguntas
y menos para corresponder & sus anhelos. Los palacie-
g0s lo desvian y la servidumbre lo ultraja. Enconado
con los dependientes, prorumpe en dicterios contra el
duque, sn familia y los personajes principales de la
corte, se¢ apesadumbra por los anos malogrados en
servirles, se culpa de haberlos elogiado tanto en sus ver-
sos, y para en apellidarlos cobardes ¢ ingratos. Enterado
el duque de aquellos arrebalos, en ves de conceptuarlos
como impelus de un animo doliente, trata de acudir al
escarmiento, y aquel mismo 4 quien la Ifalia estaba
reverenciando como su ingenio mas esclarecido, queda
afrentosamente encerrado en un hospital de locos (mar-
z0 de 1579).

Traspasado de muerte con aquel golpe imprevis-
o, estuvo & pique de fenecer por aquel extremado
infortunio; y acibaraban mas y mas su quebranto los
harbaros desalueros del encargado del establecimiento,
quien, como amigo y alumno del Ariosto, venia & consi-
derarse precisado & insultar & su competidor. Oigamos
al mismo Taso relatando lastimosisimamente sus pade-
cimientos. « Ay de mi! jeuin digno de compasion
vengo & ser! Habia ideado ya dos poemas épicos, cuyos
asuntos eran tan grandiosos como inferesantes; cuatro
tragedias cuyos planes tenia ya extendidos, y varias obras
en prosa sobre puntos trascendentales para el bienestar
de los hombres. Era mi animo hermanar la elocuencia
con la filosofia, y estaba esperanzado de poder al fin
dejar una memoria simpiterna. Ahora ya acosado de
tanta amarga desventura, he orillado todo pensamiento
de gloria, y me daria por dichosisimo con apagar la
sed que me estd abrasando. j Como podria yo lisonjear-
para
vivir desahogadamente arrinconado! No recobraria la
salud que se desvio de mi para siempre , mas podria
pasar mis dias restantes sin congoja, con honor y res-
cuardado de tropelias. Si los hombres me desampara-
han., acudiria a4 las leyes de la naturaleza, iria con los
irracionales a las orillas de las fuentes y los rios, & apa-
gar la sed que me acaba por instanfes. No temo los
extremados padecimienlos, pero estoy alla midiendo
con pavqr su duracion, y esto basta para imposibilitarme
de escribir y de pensar. La aprension de un cautiverio
interminable y la ira de los atropellamientos que estoy
padeciendo no pueden menos de acibarar mi descon-
suclo. La suciedad de mi barba, de mis cabellos y
de mi ropa me esld haciendo asqueroso & mi mismo.
L.a soledad, & que vivo senlenciado, es mi enemiga mas
cruel y mas mortal... huia de ella aun en medio de mis
dichas (Carta d Escipton Gonzaga, tomo X). » jFatali-
sima estrella del hombre! el mayor poeta de ltalia ya-
cia en afrentoso cauliverio en Fervara, al mismo tiempo
que el Camoens estaba en ofro hospital terminando sus
dos carreras de gloria y desamparo. Quedd el Taso por
algun tiempo defraudado de cuanto podia dar algun
desahogo & su martirio. Solian quitarle papel y plumas
para imposibilitavle el anadir algunas paginas & sus
partos inmortales. Queda fodavia un sonelo en que
estd suplicando & un gato que le preste el relumbro
Je sus ojos para suplir la luz que tenian la inhumanidad
de negarle. El soneto es obra maestra de poesia, y no
cabe mayor sublimidad chanceando. Sobrellevaba el
desventurado preso con decoro sus rodobladas vejacio-
nes; pero un solo pensamiento le abrumaba, y era el
haber desmerecido la privanza dé& Alfonso. Echd el resto
de sus arbitrios para aplacarle, mas se quedaban sin
contestacion sus inslancias, sin que [ampoco las aco-
giesen las princesas, 4 quienes habia esperanzado en-
fernecer retratandoles con vivisimos exiremos su silua-
cion desatinada. Desamparado por sus amos, escri-
bi¢ al emperador Rodulfo, al cardenal Alberlo de
Austria y 4 Escipion Gonzaga, en husca siempre de
arrimos conira su atropellador. Necesitaba sosiego
para despejar sus pensamientos, y nunca su fantasia
habia padecido tan tremendos vaivenes; estaba mas y
mas cavilando con sus desvenluras, con sus querencias
y con sus obras, cuando se desplomd un cimulo de
quebrantos nuevos sobre su cabeza mal parada, en el
momento de ir & dar la ultima mano 4 su Jerusalen.
Supo que acababa de salir & luz con Venecia, sobre una
copia descabalada que el descuido de un amigo habia
dejado ir & parar 4 manos de un especulador; ya iba,
en extremo airado, & querellarse ante el senado de la
republica, cuando las prensas de Italia y de Francia
fueron & porfia mulliplicando mas v mas los ejemplares
de su obra. Corrié al vuelo por toda Europa, y los libre-
ros no alcanzaban & corresponder 4 la impaciencia del
publico. Aquel raudal tan lisonjero, en vez de aliviar
la suerte del Taso, lo puso por blanco & los tiros de la
envidia, y sirvid de llamada para una contienda largui-
sima en la cual fueron allernando todos los literatos
conlempordneos. La academia de la Crusca, lnego des-
pues tan afamada, tomo parte, y desdord la primera
lemporada de su exislencia con una sinrazon horrorosa.
Salviati, que era el cabildero, (omio un nombre desco-
nocido para contestar 4 un didlogo de Camilo Pelegrini,
quien sobrepenia el Taso al Ariosto. Cabia por cierto el
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profesar la opinion contraria, puesto que aun en el
dia estd el pleito pendiente entre competidores tan
esclarecidos; mas era estrellarse con el decoro y atro-
pellar todo principio de buen gusto el anteponerse el
Rolando enamorado, el Morgante y el Avarquides al
poema divino de la Jerusalen. Los académicos, no con-
tentos con asaltar al hijo, se desmandaron cop el padre,
y no fué tanlo por engreimiento como por afecto filial,
el salir el Taso & Ja palestra para contrarestar & los
zaheridores de su'familia, sin desenlenderse tampoco
del interés de su propia nombradia. ; Cabia acaso el que
la mirase con indiferenecia? Eraya su bien tinico : salud,
haberes, libertad, felicidad, todo lo habia perdido, y tal
vez para’ siempre. Entre tanto un senado acadéniico,
reunido solemnemente en una de las ciudades prineipa-
les de Italia, fué osado para decretar que la Jerusalen
libertada , poco acreedora al dictado de poema, no era
mas que un hacinamiento, un fdarrago desabrido y des-
proporeecnado, en lenguaje confuso y destgual , cuajado de
versos ridioulos, de voces barbaras, de giros desencajados,
de simules Lmpropeos, sin COMPEnSr con wn solo premor sus
innumerables desacvertos. § Extranaremos ahora que Boi-
leau, apenas asomado a la literatura italiana , se equi-
vocara un siglo despues acerca del mérito efectivo de
aquel poema? r
' (Se continuard.)

Viaje al polo horeal.

FRAGMENTOS,

(Conclusion.)

1

Es de la mayor importancia & los marinos el seguir
ciegamente las ordenes de sus superiores : porque una
perfecta obediencia y una confianza sin limites les ha-
cen sobrepujar las mayores dificultades. Si nuestra gente
hubiese calculado cuidnto tiempo necesitaba para alcan-
zar el mar que distaba treinta millas de nuéstro punto
de partida, se hubiera toda ella entregado a la desespe-
racion; pero no bien hubimos acabado nuestra comida,
cuando, 4 la primera senal, se encontré cada uno en su
puesto. Retuvimds con nosotros A nuestros proveedores
para estrecharnos las manos, sabiendo que en una hora
podian volver a la embarcacion.

Sohre eso de las cinco de la tarde, el conductor del
{rineo dispard el mosquete, lo que nos hizo temer que
los perros no hubiesen sido acometidos por algunos 0808
que habiamos visto rodar & cierta distancia.

Dirigi el anteojo & aquella parte para saber lo que
pasaba, y vi muy dislintamente que tocabamos al fin de
nuestro viaje ; el hielo se habia cuarteado a media mi-
lla, 4 corta diferencia, por nuestro frente, y habia for-
mado una ancha cuenca de muchos pi¢s, en la que se
sumergieron los perros uncidos al trineo, que solo podia
conservarse cortando las tiras y sacrificando aquellos po-
bres animales, que se ahogaron sin que pudiésemos dar-
les auxilio. i

Esta catastrofe eché la consternacion en todos los dani-
mos, mayormente cuando sentimos el hielo moverse
bajo nuestros pi¢s. De esto concluimos que la mole en-
tera estaba 4 nado. Douglas, que habia observado desde
el buque esta mudanza, dispard un tiro para adver-
tirnosla. _ S

Reconocimos que todo el cuerpo del hielo se dirigia
al Oeste. Habiendo echado en las barcas los cables que
nos servian para tirarlas, dejamos en ellas suficiente nu-
mero de hombres para maniobrar cuando se separase
el hielo, mirando como imposible que tuviésemos tiem-
po de conducirlas hasta el buque; a4 nosotros nos bas-
taba salvar el trineo que encerraba los mas de nuestros
instrumentos matematicos. Si hubiesen quedado sumer-
gidos con nuestros perros, quizd nos hubiera sido impo-
sible salir de aquellas heladas regiones; y asi, jqué ac-
ciones de gracias no debiamos d aquella divina Provi-
dencia, cuya caritativa mano los habia detenido en la
orilla del precipicio! _ ‘

Pronto alcanzamos la embarcacion, que ya encontra-
mos 4 nado en su cuenca, que se habia llenado pronta-
mente con las aguas, Si Douglas y sus companeros no
se bubiesen quedado & bordo, hubiéramos tenido que
alcanzarla 4 nado, experiencia peligrosisima en agua tan
fria. _ _ Yor.

El hielo continuaba siguiendo la direccion del Oesle,
v 4 cada instante estibamos amenazados de ser hechos
pedazos por,la aproximacion de las orillas del canal en
que estabamos empenados. Habiamos entonces recorrido
un espacio de unas dos millas, y los marineros estaban
revenfados de fatiga; pues habian ftrabajado como ca-
ballos durante veinte y cuatro horas, y aun tuvieron
que valerse de palos de hiele para impedir que el barco
quedase sumergido. Pero no bien habiamos escapado
de un peligro, se presentaba otro, amenazan(;lmms con
positivo exterminio; y en tal siluacion, no podiamos dar
ol mas minimo auxilio 4 las barcas dejadas sobre el
hielo. | :

Pero cada vez que perdiamos la esperanzi de liber-
tanos por nuesiros propios esfuerzos , el '1urlﬂpad_emsn
parecia echar sobre nosotros una mirada compasiva, y
fraquearnos su divino amparo. Cambio el viento, y al
mismo instante el hielo se rompié por todas partes
con un estruendo espantoso y mas ruidoso que el
trueno.
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Enfonces se vio aquel inmenso continente de hielo,
que se extendia hasta perderlo de vista, dividirse en una
multitud de trozos que cubrian el Océuno en todas di-
recciones, formando montanas y llanuras, variadas en
sus figuras y dimensiones.

iste feliz suceso hizo renacer la esperanza en todos
los pechos, y llendndonos de nuevo brio, nos hizo olvi-
dar que teniamos necesidad de descanso. Tendimos las
velas, queriendo aprovecharnos de la brisa para for-
zarnos un paso en los canales que empezaban a abrirse,
Y separar las partes del hielo que aun eslaban en corn-

Mientras que una parte de nuestra gente trabajaba
en hacer avanzar la embarcacion con hachas de hielo,
sierras y palos, la otra que habia quedado en los barcos
echaba mano de todo para lanzarlos al mar, lo que no
era de facil ejecucion. i

El hielo, aunque dividido en millenes de partes, for-
maba aun al rededor de los barcos una especie de isla
en la que eslaban tan bien incorporados, que era Ipo-
sible moverlos; eslabamos ya apartados mas de cuatro
millas, y temiamos que el movimiento del hielo nonos
alejase aun mas. Nos era imposible enviarles auxilio
por el hielo, que 4 pesar de que no estuviese bastante
dividido para que las barcas se pusiesend nado, no pre-
sentaba sin embargo harta solidez para que se pudiese
pisar.

De todo echiabamos mano para irlos & socorrer, cuando
a fuerza de (rabajos, lograron salir del apuro.

No habiamos podido acercarnos a ellos mas que una
milla, cuando vimos las barcas & nado en un canal que

- se habia abierto siguiendo la direccion del noroeste, y

luego nos alcanzaron. Hallindonos por fin reunidos, to-
mamos la resolucion de no volvernos a separar ja-
mas.

Refrescando la brisa al es-sud-este, y al Este, se des-

viaron los hielos con tanta rapidez como se habian es-
trechado en derredor nuestro, cuando soplaba el viento
del Oeste y del Norte; prueba incontestable de que hay
por la parte del Este una tierra que, deleniendo en su
curso los témpanos llevados por los vientos del Oeste y
del Norte, los aprieta unos contra olros, formando de
ellos una mole maciza.

‘Al conlrario, cuande sopla el vienlo terral, no expe-
rimentando los témpanos resistencia, se dispersan en el
Océano, donde van nadando separadamente, hasta que
los arrcllan de nuevo los vientos contrapuestos.

5l 15 de agosto nos encontramos en medio de una
densa niebla, y no dejindonos caminar la calma, per-
miti 4 los marineros que se retiraran a sus cuartos para

descansar. Hacia entonces mucho frio, y la lluvia caia

en abundancia, lo que retardaba mucho nuestra nave-
gaelon. :

A las once, poco mas ¢-menos, nos vino del nordeste
una brisa fresca y en extremo fria, que abrio los hielos
por la parte del nordeste ; echamos entonces el resto,
desviando los témpanos que teniamos delante, 0 divi-
diéndolos con una violencia tal, que ‘4 cada instante
hacia temblar nuestros palos y crugir el maderaje.
Pero no era el trancepara detenernos en fruslerias, de-
pendiendo nuesira existencia de nuestra prontitud en
alcanzar la alta mar.

Despues de algunas horas de navegacion, perdimos
de vista las Siete-lslas, y al cabo de un rato, colum-
bramos, con gran satisfaccion nueslira, la isla de Spitz-
berg.

Era en extremo vistoso y divertido el aspecto de las
formas varias de los hielos que nos cercaban; vimos
uno que representaba un arco magnifico, tan anchuroso
y bien formado; que una lancha hubiera podido pasar
por debajo, sin romper los palos; otro representaba
una iglesia con sus lumbreras, sus columnas y boveda,
y un tercero una ancha mesa adornada de franjas pa-
recidas 4 las de una alfombra de damasco.

Con un poco de ayuda de la imaginacion se veian
castillos encantados, torres goticas, etc.; y este raroex-
pectaculo eontribuia poderosamente 4 desterrar la
trisleza del alma en medio de aguellas horrerosas sole-
dades.

Continuamos nuestra navegacion por los hielos, que-
dandonos al Sur el promontorio de Hacluif, por los 39°
Oeste. A eso de las ocho de la noche oimos un canonar
70, que Nos anunecio, por primera vez, de muchos meses
4 aquella parte, que no éramos los unicos hombres que
existiamos en el globo.

Al dia siguiente por la manana, avistamos dos balle-
neros holandeses al sudoeste, y aquel mismo dia, en-
contrandonos por fin fuera de los hielos, braceamos las
velas é hicimos rumbo hécia la ensenada de Smearin-
burgo. ,

A las dos de la tarde dimos fondo en la bahia del
Norte, donde enconiramos cuatro balleneros holande-
ses, dispuestos & hacerse & la vela. '

Por ellos supimos que todos los balleneros ingleses
habian partido hécia el 10 de julio (mas de un mes an-
tes de nuestro arribo), los que se habian empenado, por
contrato, 4 quedarse hasta aquella lecha para asegurvar
4 sus accionistas la gratificacion otorgada por el parla-
mento para el fomento de la pesca.

Por la misma fecha, los mas de los holandeses par-
tioron de Spilzberg para regresar & su patria. Pero ha-
bhian adoptado el uso de quedarse, uno & uno, hasta que
el rigor del tiempo les obligase & abandonar la costa, a
fin de poder recoger en su bordo & los pescadores que,
habiendo varado en medio de los hielos, habian tenido
que abandonar sus embarcaciones, salvandose en bar-
quichuelos. Institucion verdaderamente filantrcpica,
que honra al gobierno holandés.

Desempenan anualmente este honroso encargo cinco
buques, que tienen la obligacion de enviar diariamenie
sus lanchones en busca de algun desdichado, para so-
correrle. Estos barquitos padecen cruelmente en sus
correrias, y el mal tiempo los tiene desviados, a4 veces
siefe it ocho dias de sus companeros que los creen per-
didos. |

Como hacia buen tiempo el dia que dimos fondo en
la ensenada de Smearinburgo, bajé & lierra para pro-
porcionarme el agradable recreo de unpaseo en la costa.
Cuantos objetos enconlrabamos en aquella tierra de ex-
lerminio parecian encantadores 4 nueslros o0jos, acos-
tumbrados desde tanto tliempo, 4 no ver mas que el
hielo, el cielo y las nubes.

5l promontorio de Hacluit hace parte de una isla si-
luada hacia la punta noroeste de Spitzberg, y liene
cinco leguas de circunferencia. Se encuentra alli en
abundancia la yerba de las cucharas, y en los valles (de
los que hay algunos de una legua de extension), crece
una especie de verba corta, de que se alimenta el ren-
gifero.

Como el tiempo era apacible y enjuto, nos aprovecha~
mos de ¢l para armar nuestras tiendas y conslruir un
horno, en el que cocimos algunos panes que nos pro-
porcionaron un regalo agradable, pues tanto tiempo
hacia que estabamos privados de él. Tambien nos afa-
namos por-enjugar nuestras jarcias y embrear los cos-
tados de la embarcacion, en consolidar los palos, y en
renovar nuestra provision de agua ; en fin, tomamos to-
das las disposiciones necesarias para nuestro viaje de
vuelta, durante el que era de esperar que tendriamos
algunas de aquellas violentas tempestades que sobre-
vienen rara vez por las reginones heladas, y que son tan
frecuentes desde el quincuagésimo hasta el sexagésimo
quinto grado de latitud Norie, y particularmente en las
cercanias de nuestras islas. .

El dia 24, dos de aquellos barcos holandeses levaron
el ancora, y se pusieron & la vela de conserva, advir-
tiétndonos que no nos quedasemos mucho tiempo detras,
si no queriamos ser acometidos por los hielos.

En el interin que trabajaba la tripulacion en los pre-
parativos de nuestro viaje, hice una correria hasla
nuestra antigua habitacion, cuyas cubiertas v pilares
habiamos dejado armados; pero jcudl fué mi admira-
cion al reconocer que el todo habia sido presa de las
llamas! Ignoro si eslo se hizo adrede, o si fué el resul-
tado de algun acaso; pero debiamos mirarnos por muy
felices en no tener necesidad de este refugio, porque
nos hubiera sido absolutamente imposible volverlo a
poner en su estado primitivo.

Como las aves hacian la puesta en esta eslacion, en-
conlramos una prodigiosa porcion de “huevos, y todos
los dias, nuestra mesa estaba abundantemente abaste-
cida de ellos, y los comiamos unos hervidos y otros
fritos.

L] ] [ -] [ -] L] L] L] L @ L ] - L & L] L a . @
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El banguete de Ia Presidencia.

Hé aqui un grabado que representa el banquete dado
el 22 de mayo por M. Schneider, presidente del Cuerpo
legislativo francés, 4 las notabilidades del mundo ofi-
cial, v & los principales miembros de la Exposicion uni-.
versal.

Doscientas cincuenta personas fueron convidadas &
esta gran comida que tuvo lugar en la galeria principal
del palacio de la Presidencia, que comunica, por medio
de anchos arcos, con otras dos galerias laterales ador-
nadas la una con los cuadros de antiguos maestros per-
tenecientes 4 M. Schneider, y la otra con obras notables
de la pintura moderna.

Dificil nos seria dar aqui una idea exacla del efeclo
que producia aquel magnifico salon, resplandeciente de
luces y de flores, donde resonaban los himmos naciona-
les de diferentes pueblos. Asi como la Exposicion uni-
versal muestra agrupados en el mismo punto las pro-
ducciones mas diversas del genio humano, asi tambien
se haliaban reunidas con este motivo, las personalida-
des eminentes de Francia y del extranjero, que han con-
currido & la organizacion y al esplendor de esta solem-
nidad internacional. : .

Todos presenlian que el lujo ¥ el buen gusto presi-
dirian esta fiesta; pero lo que llamo particularmente la
atencion de los convidados, fué haber enconirado alli,
no obstante lo numeroso de la reunion, una perfeccion
completa en la disposicion del servicio y en todos los
pormenores de la comida, que fué coniiada a los cuida-
dos del personal de M. Schoeider.

A los postres hubo dos brindis ardieniemente aplau-
didos, pronunciados el uno porlord Cowley, embajador
de Inglaterra, 4 la familia imperial, y el ofro por el
presidente M. Schneider; & las polencias amigas de la
Francia. A eso de las nueve comenzo la recepcion ofi-
cial, y poco despues Ja brillante orquesta y los eoros,
que dirige M. Pasdeloup, ejecutaron lus principales pie-
zas del reperlorio. Madama CGarvalho obtuvo .un gran
triunfo en un aria de la Sonambula y en la cancion
de la abeja, de la Reina Topacio. , i

A la una conpcluyé esla funcion, que ‘habra dejado
huella en 1a memoria de los convidados.

R. pE M.
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|, por M. Schneider, presidente del Guerpo legislat

1C10I1 Universa

Ranquete dado a los comisarios de la Expos
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Los estudiantes de Estrasburgo respondiendo al mensaje de los estudiantes de Berlin.
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Manifestacion de los estudiantes

DE FESTRASBURGO.

El dibujo de M. Schuler, que damos en esle numero,
representa uno de los episodios mas interesantes del
conflicto franco-prusiano. Resumiremos hrevemente 10s
hechos que han producido la escena & que nos referi-
mos. En lo mas fuerte de la crisis que provocd la cues-
tion del Luxemburgo, algunos estudiantes alsacianos
enviaron & sus companeros alemanes una manifestacion
amistosa, en la que expresaban su profundo horror i la
guerra.

La corporacion principal de los estudiantes de Berlin,
la Burchenschaft, respondié con provocaciones violentas
que causaron la mas penosa impresion en todas partes;
el texto de este mensaje, publicado por la Gaceta de Co-
lonta, ha sido negado ulteriormente: pero la Indepen-
dencia belga ha sostenido la exactitud del hecho, anun-
ciando que el escrito original obraba en Estrasburgo.

Al recibir esta contestacion, indignados los estudian-
tes de Estrasburgo sereunieron en numero de quinien-
tos, en el paseo de la Orangerie, desengancharon un
carruaje y desde lo alto de esta tribuna improvisada,
un estudiante levé, en medio del aplauso general, ofra
manifestacion que atestiguaba otra vez mas el inviola-
ble afecto que une & los alsacianos al resto de la
Francia. N,

Tal es la escena que reproducimos, y la contestacion
leida entonces probard & los estudiantes de la Burchens-
chaft que al tratar de hacer alemana & la Alsacia, no
han logrado otra cosa que dar mas realce & sus senfi-
mientos {ranceses. ' t. C.

Revista de Paris.

El sibado hizo su enfrada en Paris el emperador de Ru-
sia, y desde la hora de su llegada el anhelo general de la
poblacion parisiense es encontrarse al paso del czar, va
que & tan pocos les es dado acercarse @ su persona en las

fiestas de Tullerias, del Hotel de Villa y 'de la Opera. La cu-

riosidad era grande, extraordinaria en aquella multitud que
obstruia las calles del transito desde la estacion del ferro-
carril del Norte hasta el Eliseo. Nuestros dibujantes trabajan
sin descanso para ofrecer en estas paginas ilustradas los
episodios mas memorables de esta visita imperial, mas en-
tre tanto, registraremos aqui los pormenores que iran sir-
viendo de explicacion 4 las laminas.

En primer lugar dos palabras del viaje. El fren imperial
se componia de guince wagones, entre ellos 1os cuatro im-
periales que comunican uno con otro por puentes metbalicos
calados, y le remolcaban dos locomotoras dirigidas por

M. Petiet, ingeniero en jefe de la linea, habiendo maquinas de

rcserva que seguian 4 diez minutos de distancia. Las horas
do partida y de paso se trasmitian exactamente a todas las
estaciones, asi como & Paris; todos los jefes de estacion se
hallaban en sus puestos respectivos y cuitlaban por si mis-
mos de la ejecucion de cuantas medidas de seguridad se
habian tomado.

En Chantilly se habia preparado un salon donde el czar
se mudd su traje de viaje poniéndose de uniforme de gala,
y cuarenta minutos despues era recibido’ en Paris de toda
ceremonia por el emperador Napoleon , acompanado de los
ministros, del prefecto de policia, del prefecto del Sena,
del comandante de la guarda nacional y de un erecido nu-
mero de funeionarios publicos.

£l cortejo, compuesto de diez coches de aparato, de un
peloton de cien guardias y de un escuadron de lanceros de
la guardia imperial; se puso en marcha en el érden si-
guiente : '

Dos batidores a4 caballo y unpeloton de lanceros precedian
al carruaje, en el que habian tomado asiento el emperador
Napoleon, llevando & su derecha al emperador Alejandro y
enfrente al czarewich y 4 su joven hermano: este carruaje
llevaba un tiro de ocho caballos.

Los ministros, embajadores, generales, chambelanes, ayu-
dantes, oficiales de ordenanza y la comifiva de entrambos
soberanos ocupaban los demas carruajes, cerrando la mar-
cha el escuadron de lanceros. :

A las cinco en punto el cortejo llegaba ante la columnata
del Louvre, atravesaba el patio interior y la plaza del Car-
rousel y hacia su entrada en Tullerias.

La emperatriz, acompanada de la gran duquesa Maria de
Rusia y de la princesa Matilde, Y seguida de toda su ser-
vidumbre, habia salido al encuentro del czar y del empera-
dor al pi¢ de la escalera principal del palacio,

Los dos emperadores y los principes pasaron al salon del
primer ¢Onsul, donde tuvieron lngar las presentaciones, y
seguidamente el czar se dirigid 4 su habitacion dispuesta
en el Eliseo.

Fl trayecto de Tullerias al Eliseo ofrecia un magnifico es-
pectaculo. En la grande avenida de los.Campos Eliseos to-
dos los coches de lujo que tiene Paris, y entre los cuales se
distinguian especialmente los de la antigua nobleza, que
esta vez habia querido lucir sus pompas mundanas, se ha-
hian aglomerado en compactas filas, dejando el centro de
la calzada libre, en tanto que las alamedas laterales esta-
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ban euajadas de gentes. Por todas partes las bandas de mu- |

sica militar tocahan el himno nacional ruso.

Algunos instantes despues de su llegada al palacio del
Eliseo el czar fué con sus hijos y las personas de su comi-
tiva & la iglesia rusa, donde fué recibido por el pope.

Aqguella misma noche el emperador Alejandro asistia a la
funcion del teatro de Variedades, para lo-cual habia tenido
la precaucion de enviar desde Colonia un parte telegrafico
a fin de asegurarse las localidades. En este teatro se repre-
senta con un gran éxito unaopereta de Offenbach, de la que
hemos hablado 4 su tiempo & nuestros lectores, y cuya ¢eé-
lebridad es debida & eiertas burlas que no es del caso cali-
ficar aqui, sobre el ejéreito prusiano. El emperador Alejan-
dro permanecio hasta el &n de la funcion, y concluida esta
se pased con la curiosidad de un extranjero por los pasajes
y los bulevares.

El dia siguiente habia las grandes carreras de la tempo-
rada en el bosque de Boulogne, aquellas en que se disputa
el premio anual de 100,000 francos; y si i este aliciente se
agrega el del espectiaculo que debia presentar la tribuna
imperial, pues esta fiesta era una de las senaladas en el
programa, [dcil es coneebir que la reunion seria extraordi-
naria. |

Con efecto, desde por la manana todos aquellos que con-
sagran el domingo & las excursiones campestres, prescin-
dieron de esta diversion tradicional, y reforzando a la con-
currencia va crecida de suyo que llaman las carreras, pre-
sentaron una aglomeracion que segun el caleulo del diario
oficial del Imperio, que es el que nos sirve de indicador
principal en el detalle de estas relaciones, no bajaba de
400,000 personas.

Ocupaban pues la tribuna imperial : el emperador de Ru-
sia, el empeérador de los franceses, el rey y la reina de
los belzas, el gran duque heredero de Rusia, el gran duque
Vladimiro, el principe real de Prusia, la gran duquesa Ma-
ria de Rusia, la princesa Eugenia y el duque de Leuchten-
berg, la princesa Matilde yel principe Herman de Sajonia
Weimar, el principe Federico de Hesse, 1a princesa Luciano
Murat y el principe Mimbu-taiho.

El exterior de la pista se hallaba invadido por una quin-
tuple fila de aristocraticos carruajes, y las tribunas de a
90 francos el asiento, eran demasiado estrechas parva conte-
ner la masa de espectadores.

En cuanto & la gran peripecia de esta funcion tan favo-
recida por la moda, ha dado un solemne chasco a los que
se precian de inteligentes, pues el triunfo ha sido para un
caballo que lejos de ser el favorito no habia merecido mas
que los desdenes de los sportmen. En la primera carrera
llegaron al mismo tiempo Pafricien, de M. Delamarre, ¥
Fervaques, del conde de Montgomery, v entrambos sefiores
convinieron inmediatamente en hacer una prueba decisiva,
en la cual salit triunfante Fervagues, dando con tal victoria
4 su feliz dueno mas de dos millones de francos.

El lines el emperador de Rusia visito la Exposicion uni-
versal y convido & almorzar al emperador de los franceses
en &l pabellon ruso; y en la noche de hoy martes tendra
lugar la funcion de ceremonia en el teatro de la Grande
Opera. El teatro se esta trasformando en un jardin, y es
seguro que’ jamas se habra visto en Paris una representa-
cion tan brillante como la que se prepara. Asi se hacen pa-
oar las escasas localidades que han quedado para el publi-
6o+ esta mailana hemos visto adjudicar una butaca por mil
francos.

Mafiana se espera al rey de Prusia con su celebeérrimo
ministro M. de Bismark, y el juéves habra una gran revista
en ¢l bosque de Boulogne.

De todas estas fiestas y las subsiguientes en Tullerias, en
el Hotel de Villa, en Versalles v en Fontainebleau, daremos
cuenta oportunamente & nuestros lectores.

El viaje del sultan contintia siendo el objeto de las con-
versaciones. Pavece ser que los musulmanes se muestran
muy opuestos & semejante excursion; pero tambien se dice
que Abdul-Aziz no quiere tomar en cuenfa esta oposicion
que excitan los ulemas y quizas tambien algunos de sus
ministros. El sultan vendra pues y con mucho aparato, es-
coltado de una parte de su guardia, cuyo uniforme es bri-
llantisimo. Traera tambien tres de sus caballos’de silla fa-
voritos, el uno blanco, el otro color de café con leche, y el
tercero negro como el azabache.

« El sultan, dice el periodico el Norte, monta sus caballos
con la antigua silla de los califas de borlas de oro. Una
tela de plirpura cubre las ancas del caballo y sostienen las
borlas de oro personas de la comitiva. Aunque el sultan es
hombre muy sencillo y casi siempre viste de paisano, ha-
biendo abandonado la pluma de brillantes que en otro tiem-
po adornaba su fez, segun el uso tradicional, se cree que
en Paris para las revistas y fiestas oficiales se pondra sus
vestiduras de aparato.»

Tambien se dice que traera consigo su musica militar, y
si todo esto es cierto, volveremos otra vez a la cifra de qui-
nientas 'persﬂnas de comitiva, que se habia desmentido
como exagerada. _

Pero abandonando ya este capitulo hasta la semana pro-
xima, dirijamonos hacia la Exposicion universal, que lejos
de estar abandonada por los curiosos tiéne una concurren-
cia diaria que varia de 80 4 100,000 personas.

Antes de entrar el visitante se detiene actualmente en el
puente de Iena y en las inmediaciones del Gampo de Marte
para admirar un buque de pocas dimensiones, pero de gra-
ciosa y elegante figura. Es el yacht de vapor hungaro Ha-
bleany, 6 sea Hija de las olas, perteneciente al conde Edmundo
Szechenyi. Este buque llegh & Paris el 18 de mayo, despues
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de un viaje de cuarenta y dos dias, verificado de un modo
raro, bajo la direccion de su noble propietario, capitan ha-
bilitado para navegar por ¢l Danubio, & gnien acompano en
calidad de segundo M. Aloise Follman, individuo del Rowing-
Club Concordia de Pesth, Componian la tripulacion un fo-
gonero y otro operario, y dos marineros, uno de los cua-
les, de edad de doce anos escasos, hacia al mismo tiempo
de cocinero.

Este yacht, que figura en la clase maritima de la Expo-
sicion universal, mide 20 metros de largo por 2 mebros 33
centimetros de ancho, y su maquina tiene la fuerza de seis
caballos. Su forma externa e3 muy graciosa; esta pintado
de blanco con molduras y adornos dorados. Su interior
reune todas las comodidades apetecibles; tiene salon con
divanes, un piano y una libreria, una sala, dormitorio y
COCINA.

Esta es la primera vez que un buque ha hecho la trave-
sia desde Pesth a Paris, y la primera vez tambien que se
ve en Paris un buque con bandera hungara, el cual ha ve-
rificado el viaje por el Danubio, por el canal Luis ( Danubio
al Mein), por ¢l Mein, el Rhin, los canales franceses y el
Sena.

En Francfort, personas competentes en la materia, ha-
bian predicho que el yacht no podria atravesar el Rhin sin
correr grandes riesgos, y aconsejaban que se echase mano
de un remolcador; pero el conde Szechenyi, confiando ente-
ramente en el valor v en la constancia de su tripulacion y
en la excelente maquina del buque, no hizo caso de esos
consejos y prosiguid su ruta. El yacht fué construido en
los talleres de Pesth, y estos dias sera examinado por el
jurado internacional.

Es de advertir que el conde Edmundo Szechenyi, que es
hijo del grande hombre de Estado de Hungria Estéban Sze-
chenyi, realizd anteriormente otro viaje no menos peligroso
que el que acaba de hacer, dirigiéndose desde Rotferdam &
Pesth por el Rhin y ¢l Danunbio en un barquichuelo que
condujo ¢l mismo 4 remo. | :

Sin detenernos hoy en la exposicion maritima, penetra-
remos en el recinto del parque, donde a excepcion de va-
rios establecimientos como el pabellon japonés, la mezquita
anglo-india, los invernaderos y el grande aquarium marino,
todo esti ya terminado, formando un conjunto de un inte-
rés sumo. :

El jardin reservado es un lugar de delicias. Cuatro o cin-
co veces se ha trasformado ya como por encanto. Las flo-
res de todas clases se suceden alli sin mterrupcion, mos-
trandose siempre con toda su lozania, pues al punto que
comienzan a marchitarse se reemplazan.

El gran invernaculo donde han reunido todas las plantas
premiadas es una maravilla: jamas se han visfo reunidas
en Paris tantas plantas tropicales.

La cascada formada por una montana artificial, del efecto
mas pintoresco, arroja un gran volumen de agua en un lago
que alimenta el rio, y debajo de los penascos se encuenfra
el aquarium de agua dulce, poblado de pecesde toda clase
y dispuesto con tal habilidad, que el visitante no se cansa
de admirarlo.

Este jardin y el parque han venido & ser los sitios pre-
dilectos de los que concurren a la Exposicion frecuente-
mente. La explicacion de esta preferencia es muy sencilla:
una vez que se han recorrido las galerias del palacio, que
se han examinado los principales objetos expuestos, lo que
se consigue en pocas visitas, el espectaculo pierde mucho
de su interés, en tanto que en los jardines a cuyo frente

ficuran los establecimientos culinarios de los distintos pai-
ses del globo ofrecen siempre el interes de un paseo en

donde circulan con toda libertad miles de personas proce-
dentes de todos los lugares de la tierra. Cada restaurant
ofrece a sus nacionales los productos del pais, condimenta-
dos 4 su modo, y servidos por mozos y mozas que llevan
el traje caracteristico. Nada mas curioso que esta variedad
de manjares y de trajes. Aqui la maja con su basquina de
color de rosa y sus volantes de blonda, alli las holandesas,
con sus gorros de oro, las dalmatas con sws bordados cor-
pifios y sus ricas sayas orientales, las bavaras con sus cor-
tos justillos de cien colores, y la Gran Bretania que ha hecho
una exposicion de rubias beldades. Nadie se cansa de re-
correr la inmensa galeria exterior, donde se admira tan
agradable y pintoresca confusion de nacionalidades tan di-
versas.

Luego hay tambien en el parque diversas funciones muy
propias para despertar el interés de los paseantes, como
por ejemplo, los conciertos que dan en el circulo interna-
cional el célebre Johann Strauss, director de musica de los
hailes de la corte imperial y real de Austria, y M. B. Bilse,
musikdirector de S. M. el rey de Prusia, con su orquesta de
60 musicos alemanes.

lsta orquesta, la mas nofable de Viena, se compone de
orandes profesores, todos ellos solistas de talento, y que in-
terpretan admirablemente la musica de los maestros clasi-
cos, Beethoven, Haydn, Mozart, y sobre todo la de su di-
rector Johann Strauss. Los walses v las polkas se oyen con
gran aplauso.

En suma, el parque de la Exposicion universal presenta
4 cada paso distracciones de todo género.

Los peribdicos de esta semana dan cuenta de la primera
ascension cientifica que habia sido anunciada para el jucves
ltimo, dia de la Ascension, y que tuvo lugar en el Hint=
dromo, en medio de una inmensa afluencia de espectadores.
Fsta ascension, que se ha efectuado sin accidente, es de
huen presagio para las experiencias cientificas que se pre=
pﬂrﬂng
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Un diario local, la Abeja de Fontainebleau, trae los porme |

nores siguientes acerca de la bajada de los viajeros.

« Bl jueves, dia de la Ascension, la poblacion de Fontai-
nebleau descubrio en su cielo & eso de las siete y media, el
magnifico globo imperial, que se habia elevado en Paris a
lag cinco y media,

» Era la primera ascension cientifica de M. Camilo Flam-
marion, astronomo, y presidente de la Sociedad aerostatica
y meteorologica de Francia.

» El globo se elevd sobre Paris 4 una altura de 666 me-
tros, que vario poco durante todo el viaje, pues. el objeto
era observar i esta elevaeion, y con efecto, alli se hicieron
ohservaciones meteorologicas por medio de instrumentos es-
peciales.

» El globo habia pasado por detrdas del Observatorio y
atraveso tres veces el Sena: luego dirigiéndose hécia el
Marne, llego sobre el bosque de Fontainebleau. Ya desde
Melun los viajeros notaron una tormenta al sudeste. FEl
trueno estallaba en la zona en donde estaba el globo, y
gl‘ﬂ.lldﬂﬂ 1‘@1;’11111]&;;:}& surcahan por momentos esta 1*Egign_
La corriente que arrastraba al giobo se dirigia mas y mas
hicia la tormenta como por atraccion. Al atravesar el valle
de Solle, marchaban hacia las nuhes, v encima del Monte
Pierreux, finas gotas de lluvia pegaban ya en el globo. Asi
fué que tuvieron que pensar en la bajada. El habil aero-
nauta del emperador, M. Eugenio Godard, que dirigia la
marcha, supo elegir perfectamente el punto donde debian
tocar la tierra. Atravesando el sudoeste de la ciudad, operd
una feliz bajada en el llano de los Pinos, en la hermosa ala-
meda que prolonga el jardin Inglés. Inmediatamente des-
pues estallo la tempestad; pero gracias al benevolo auxilio
de la gente, pudieron desinflar el globo con rapidez, y po-
nerle al abrigo del mal tiempo. Sin la tormenta, el viaje
habria podido prolongarse aquella noche hasta la madruga-
da sicuiente. El globo, que marchaba desde la saiida de Pa-
ris con una velocidad de 300 metros por minuto, bogaba a
razon de 550 mefbros desde la selva de Senart, de 580 al
llegar & la estacion de Lieussaint, y de 622 a la bajada,
velocidad superior & la de un tren ordinario.»

Los teatros de Paris tienen este ano un verano excepcio-
nal, y como la entrada es segura, se guardan muy bien de
hacer gastos para poner en escena nuevas producciones.
Todo 1o mas antiguo del repertorio sale a relucir hoy en ho-
nor de los extranjeros de todas las naciones.

En el Vaudeville se ha resucitado la Dama de las Came-
lies, con madama Doche por protagonista, esto es, la mis-
ma actriz que desempeiit el mismo papel cuando se estreno
esta célebre obra de Alejandro Dumas, hijo. Sin embargo,
de aquella época A& nuestros dias han trascurrido muchos
anos, v la bella cortesana, llamada Margarita Gauthier, ne-
cesitaria una intérprete mas joven. Madama Doche, a pesar
de su incomparable talento, no se encuentra ya a la altura
del papel que desempeiia. De todos modos, la pieza se
aplaude con el mismo furor que en sus primeros tiempos.

Por este estilo son las novedades que ofrecen en la actua-
lidad los demas teatros parisienses.

El sabado proximo se abrird el teatro internacional del
Campo de Marte, donde hay preparadas tres funciones com-
pletas. En el cuerpo de bhaile de este teatro ﬁgurgn baila-
rinas de todas las naciones : espanolas, francesas, inglesas,
ifalianas, austriacas y rusas. Ya daremos cuenta a nuestros
lectores del éxito que obtiene este espectaculo.

Mariano URRABIETA.

Poesia.

EL EPITQFIO DE LA DONCELLA.

TRADICION ESCANDINAVA,

Zagaleja idolatrada
Que saliste con la aurora
De la rustica morada :
; Por qué tu mano nevada
Rojiza la miro ahora?
: Ay madre !... jtorpes antojos!
Cuando el alba lloro perlas
Dos rosas vieron mis 0j0S...
i Qué hermosas! quise cogerlas,
Y me clavé sus abrojos.
0 Otra vez por la manana
Corriste nina & los prados
Que el aura fresca engalana.
Mas... jpor qué tan encarnados
Vuelven tus labios de grana”
: Madre mia! ;no adivinas?
i Si ocultarlo no les plugo!
Fui al bosque a coger nebrinas,
Y al comerlas — muy ladinas —
Los tifieron con su jugo.
Creciendo su dulee anbelo,
Nuevamente la doncella
Busco-al corazon consuelo,
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Cuando todavia el cielo
No apaga su ultima estrella.

EA alba pasod gozosa...

Mas la pobre zagaleja
Volvié & su hogar sileneiosa,
Palida, triste y llorosa
Suspirando amarga queja.

Su madre la recibi6
Con carino puro y santo
E inquieta la pregunto :
Querida, ;dime si yo
Puedo enjugar ese llanto?

En vano; la desventura
Desgarra mi corazon ;
Abreme una sepultura,

Y sobre la losa dura
Haz grabar esta inscripcion :

« Un dia— dia mengnado —

Sus manos rojizas vi;
Un zagal apasionado
Se las habia estrechado

Con amable frenesi.

Otra vez sus labios rojos
Vi subidos de color. ..

Fue porque el zagal de hinojos
Con carifios antojos
Les imprimiera su amor.

De nuevo volvio otro dia
Llevando el sello en su faz
De triste melancolia...

Su amante... no la queria...
Fue fraidor... Descanse en paz. »

FiLiserTO ABELARDO DIAZ,

Exposicion universal de 186%7.
LOS MUEBLES.

La inmensa galeria de los Muebles, cuya cabeza for-
man las Manufactaras imperiales (véanse los niime-
ros 748 y 749), es por si sola, dentro de la Exposicion,
una exposicion especial, enciclopédica y pintoresea, cuyo
catilogo exigiria un grueso voltimen,

El mueblaje, lo mismo que el estilo, es el hombre,
el hombre con sus habitos, sus gustos, sus elevaciones,
sus flaquezas, toda su vida interior, en una palabra, que

~ aparece visible y tangible, revelacion individual para el
. espectador superficial que mira y pasa, leccion social

para el observador atento que examina y se defiene.
Nosotros no nos detendremos mas que el liempo preciso
para formular la apreciacion sumaria y concienzuda que
nos impone el limitado espacio de que disponemos, y
para hacer constar que si en todas las demas parfes del
Campo de Marte, lo que tenemos & la vista es el pro-

- greso, esto es, la civilizacion erguida y en marcha, aqui
| lo que llama nuestra atencion, son las costumbres, esio

es, la civilizacion senlada y en su casa.

[.ogicamente pues, abren la marcha los muebles. No
snbemos, sin embargo, si este término genérico, apli-
cado unicamente 4 los productos de la ebanisteria, ex-

presa con toda exactitud la idea correspondienlé; pues

no solo los productos de las demés industrias del mismo

. grupo (bronces, ohjetos de plata, espejos, cristales, por-

celanas, alfombras, papeles pinlados, aparatos de alum-
brado y de decoracion) se encuentran a cada paso mez-
clados con los muebles propiamente dichos, para com-
pletarlos v guarnecerlos con accesorios sin los cuales no
habria cama. ni asiento, n1 mesa, ni armario; sino que
la solidaridad del uso no es nada aun comparada con
la de la produccion, cuyas exigencias ban venido a ser
tales que todas estas industrias, al parlicipar de los mis-
mos destinos, se hallan matemaditicamente sometidas &
las mismas influencias y 4 los mismos eambios; que lo
que modifica la una modifica las otras en proporciones
idénticamente semejantes. y que no se podria aplaudir
un perfeccionamiento ni. deplorar una inferioridad en
tal 0 cual ramo de estas profesiones, sin estar ya seguro
del momento en que habrd que registrar el resultado
anilogo en toda la linea de la indusiria del mueblaje.
* Nada seria 4 la vez mas interesante y facil que estu-
diar esta marcha similar de la acecion del gusto bueno
y el malo en media docena de indusirias; pero el tra-
bajo seria largo tambien y ademds inulil, pues sobre
que una exposicion es el presente y no el pasado, lo
que tenemos que decir ‘de los muebles se aplicara 4 to-
dos los grupos comprendidos en la clase de que ellos
forman parte. _ b
Algunas antiguas glovias de las precedentes exposicio-
nes que mantienen su superioridad con obras incom-
parables ; la verdadera ebanisteria parisiense apenas re-
presenfada; una infinidad de tentativas insensatas, pre-
cios inauditos, formas imposibles, procedimientos mara-
villosos que arrojan de si resultados deplorables, tal es
el balance general, y daremos piuebas. El lujo ha crei-
do llegar d la suma perfeccion, y no ha hecho mas que

alcanzar el ridiculo : se sobreentiende que hablamos del
falso lujo, del que enerva las inteligencias del mismo
modo que corrompe los corazones ; con efecto, nada es
nuevo en este mundo, y el monstruo ha caido sobre
muchas industrias : es aquel mismo del que hablaba el
gran poeta de una época de decadencia: Luxuria in-
cabuit. .

Aqui esta el mal, aqui esta la tendencia que pierde y

- que deprava 4 las generaciones obreras en el mismo

inslante en que, mejoradas las inslituciones, desarro-
Hada la instruccion y lacilitadas las comunicaclones, pa-

vece que deberia ser menor cada dia la distancia que

separa al trabajador del artista. Creemos que los perio-
dices dedicados como este d las yulgarizaciones inlelec-
fnales, lenian, en presencia de un concurso internacio-
nal, el imprescindible deber de senalar las malas vias
que emprende lal 6 cual industria, y por esto decimos
que las tendencias que reprobamos son lan perjudicia-
les para las industrias representadas como para la uli-

| lidad publica. Si fodas nuestras casas fueran palacios,

si los fabricanltes de muebles no tuviesen olros parro-
guianos que los millonarios, comprenderiamos esa afi-
cion a lo espléndido y esa fecundidad de produccion
mas que lujosa; pero no es asi, y aun, sin exigir que
los obreros inteligentes solo trabajen para las fortunas
medianas, es de senlir que tres anos de preparacion so-
lo hayan llevado al concurso esas ohras imponderables
de escultura, esos mosiicos, esa multitud de cincelados
microscopicos, esa joyeria de madera, si estd permilido
hablar asi, esos muebles hechos sin duda para figurar
entre cristales, pues no han podido ser fabricados para
el uso.

Ademas, ;quién los usaria? Hasta aqui habiamos
creido que unicamente la Gran Bretana tenia el mono-
polio de los armarios como sacristias, de las camas co-
mo capillas, de los asienfos como sillas de coro; v esta
conviceion se aumentd desde los primeros dias de la
Exposicion, a la vista de un mueblaje de arce con al-
mohadillado azul, el non plus ultra de los dormitorios,
y de dos 6 tres piezas gigantescas, orgullo del West-End,
destinadas sin duda 4 amueblar alguna pagoda india
abandonada, ¢ el interior de la gran Pirdmide. Pero los
ebanistas de Paris no habian instalado aun sus produc-
fos, y hé agui que en el dia compiten cumplidamente
en la construccion de esos muebles monumentales que
llaman modestamente aparadores, bibliolecas, chime-
neas, ete, | |

Luego vienen los fapiceros, ostentando en los mejores
puestos mueblajes completos para las senoritas de high
Itfe; luego los traficantes en euriosidades que ajustan,
arman y doran los objelos que llenan sus tiendas; an-
liguos bronees, anfiguos porfidos, antiguas lacas, anti-
onos cristales, todo ello de valor, sin duda alguna, pero
que no sabemos lo que significa en la Exposicion de 1867,
pues los jarrones del Japon, las lunas de Venecia, la
ferreteria de Luis XIII v los bustos del 1ltimo siglo, no
son cosas que, 4 nuestro parecer, entran en el dominio
de la ebanisteria.

Luego... pero ;a4 qué multiplicar tales ejemplos? Pre-
ciso es que haya un poco de todo en una exposicion co-
mo esta; y ademds las felices y numerosas compensa-
ciones que nos ofrece la gran mayoria de los expositores,
deben hacernos indulgentes respecto de las ambiciones
enganadas.

Hablemos pues de lo que es digno de elogio.

Desde luego citaremos (pues no podemos deseribir, y
casi se necesitaria un articulo para cada uno de ellos)
las dos exposiciones de MM. Fourdinois y Gueret, her-
manos, las dos casas por excelencia, los dos supremos ¢é
incontestables vencedores de 1867, el primero, en cuanto
4 la magnificencia extraordinaria, el acabado de las es-
culturas, la ideal perfeccion de dibujo y de forma que
distingnen su mueblaje de nogal renacimiento, la obra
maestra no solo de la ebanisteria de 1867, sino de loda
la Exposicion, el mueble mas hermoso que, & nuestro
juicio, ha producido la mano del hombre ; los segundos,
por el conjunto de piezas que han presentado, todas
ellas notabilisimas, de un estilo siempre eleganle y se-
vero, v sohre todo de una escultura que es el arte, de
un precio, en fin (y esto es importante, cuando se pien-
sa que el mueblaje de M. Fourdinois vale 35,000 fran-
cos), que pone al alcance de las opulencias inteligentes,
ciertos muebles como la biblioteca de peral ennegreci-
do, el.aparader con una Diana en alfo-relieve que no
fiene rival, y el baromeltro de tilo esculpido, grande co-
mo un cuadro ordinario, pero en el cual caiorce meses
de cincel han realizado el ideal de la escultura en ma-
dera. Hé ahi nuestras preferencias, y tambien las de to-
dos los artistas. " P..A. R,

(Se continuard.)

La exposicion de Billancourt.

La agricullura ocupa seguramente un gran puesto en
la Exposicion universal ; mas sin embargo, sea cual fue-
re el espacio atribuido & los instrumentos y productos
agricolas en el Campo de Marte, esle éspacio debia for-
zosamenle ser insuficiente para la exhibicion tan varia-

“da v considerable de uno de los ramos mas esenciales

de la fortuna publica, que debe estar representado por
instalaciones, establecimientos enteros, muestras de ani-
males, tipos de cultivos é industrias consiguientes. Con-
ciliar los intereses de la agricultura con las exigencias
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y los intereses de tantos olros
productos llamados al concur-
50, era cosa imposible.

¢ Como, en efecto, dar en el
Campo de Marte el desarrollo
necesario i esas maquinas gi-
gantescas que sithran, sie-
gan y limpian ; como hacerlas
maniobrar 4 los ojos de los in-
erédulos 6 de los ignorantes ;
¢dmo presentar 4 los ojos de
esos mismos incrédulos € igno-
rantes, las razas de animales
mejorados gracias a los cruza-
mientos bien entendidos y 4
los inteligentes cuidados; c¢o-
mo, en fin, unir & la teoria
contra la cual hay tantas pre-
ocupaciones en los campos, las
irrefutables demostraciones de
la experiencia?

Tales son las consideracio-
nes que han determinado la
exposicion de Billancourt.

Esta isla, situada 4 algunos
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se hallan los establos, forman-
do un cuadrado inmenso en
torno de un espacio reservado
para el patio. Y luego & dere-
cha é izquierda, en las marge-
nes del rio, debajo de los ar-
boles, en medio de allombras
de verdura, pabellones, kios-
c0s y casas ruslicas, aparecen
muestras de explotaciones agri-
colas, el gabinete del agricul-
tor con libros de contabilidad
y de estudio, aparalos para co- MY
cer legumbres, ete. =N )| et e e o T e = o — 71— ¢ e e
A la derecha la maquinaria s — Ol ==llI-  p (s = |l b= 1501 RO I T k] R AR Y LA T
de la labranza se presenta en — = 1 1L KRR e\ S B e il 0 R 07 Tl B i L i
orden de balalla enfrente del
llano que debe trasformar
cuando llegue la hora del tra-
bajo. Mas lejos, al extremo de
la isla, MM. de Crombecq, Vil-
morin y Bignon han expuesto
muestras de grandes cultivos.
Por ultimo, en el centro y ba-
nadas por el sol, hay instala-
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minutos de Paris, pintoresca-
mente rodeada por las cuestas
de Meudon, tan accesible por
los vapores y por el camino de
Versalles, ha sido entregada &
los exposilores de la agricul-
tura, la arboricultura y la viti-
cultura. Los competidores pa-
ra las mismas recompensas se-
ran juzgados por el mismo ju-
rado, sea cual fuere el silio en
que havan expuesto, Campo de
Marte ¢ Billancourt. Billan-
court es pues un anejo del
Campo de Marte, y aun pode-
mos decir que es su comple-
mento.

La superficie entera de la
isla, que mide 300,000 metros
cuadrados de terreno, se ha
apropiado maravillosamente 3
su destino. Cobertizos de tabla

siméfricamente elevados, re-
presentan el edificio principal
de la Exposicion; al extremo

ciones agricolas donde se ad-
miran alamedas graciosamente
dibujadas, vistosas flores, y ar-
boles cortados para prodacir
sabrosa frufa.

Es de sentir que en esta ex-

posicion no se haya dado mas
ancho campo & las hortalizas.
No hay duda que las flores.
tienen su mérito, y no seremos
nosotros los que pongamos en
duda la utilidad de la pera v
la manzana en un jardin; pero
; por qué no se han de procla-
mar tambien los adelantos que
se hacen en el cultivo de la
col, el nabo v la zanahoria?
En cuanto & las maquinas,
fodas las que se hallan expues-
tas en el Campo de Marte, fi-
guran igualmente en Billan-
court, con la diferencia de que
en este ultimo punto se pre-
sentan en condiciones mas fa-
vorables para el exdmen. Aqui
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se pueden estudiar en todos sentidos, en reposo y en ac-
cion, sin que el observador se halle molestado por una
muchedumbre de curiosos. Entre los aparatos mas inge-
niosos que funcionan diarviamente, se cuenta el trieur
Josse, para limpiar el grano. El sistema de este aparalo,
que se emplea ya en las grandes manutenciones, estd
basado en el juego de los angulos combinado de tal mo-
do, que por el movimiento del tamiz, las piedras y ma-
terias pesadas caen en la parte baja, en tanlo que las
pajas v los residuos ligeros son arrojados hiacia arriba.

La fabricacion extranjera se halla dignamenie repre-
sentada en Billancourt por los senores Howard, Ran-
soms y Sims y Pilter. La exposicion inglesa se distingue
desde luego de la francesa, porque los ingleses compo-
nen sus instalaciones de colecciones menos numerosas
y mas variadas de instrumentos; pero enfran en la are-
na con maquinas mas considerables.

[Las exposiciones de animales y los concursos de ins-
trumentos agricolas dan & Billancourt un intercs parti-
cular.

L.os animales han sido divididos en calorce sévies que
se sucederan de quincena en quincena, de abril 4 oclu-
bre. Las cualro primeras séries han sido muy satisfac-

lorias, principalmente por lo que toca al ganado lanar.

En cuanto al concurso de instrumentos agricolas, ha
comenzado en abril, y se continuard hasta agosto: las
pruebas efectuadas han demostrado una vez mas el sa-
ber de los ingleses en materia de experiencias.

Verdad es que los ingleses se han presentado en el
concurso con todos los elementos que podian asegurar-
les el buen éxito. Hasta han traido 4 Francia su perso-
nal y su ganado de labor, el mismo que emplean en
sus campos, en tanto que los franceses, ni en hombres
ni en animales han hecho lo mismo. Sin embargo, aun
estan & tiempo los franceses para aprovechar la leccion,
pues quedan algunos meses de experiencia.

L. pE G,

Revisia de Ia moda.

SumArio. — Abundancia de novedades en esfos fiempos de
fiestas continuas.— Las modas de la temporada. — Enu-
meracion de distintos trajes. — Prendidos fotografiados
en el gran baile de la embajada de Inglaterra. — Mode-
los de confecciones, vestidos y sombreros fotografiados en
las galerias de la Exposicion universal. — los sombre-
ros a la ¢rden del dia. — Descripcion del figurin de este
numero, que reasume las ultimas creaciones de la moda.

Paris esta de baile continuo, lo mismo que sucede en el
corazon del invierno. Bailes en Tullerias, en el Hotel de
Villa, en las embajadas, en los ministerios; en suma, tie-
nen tarea las modistas. -

Ya daremos a conocer d nuestras lectoras los prendidos
mas notables que se han distinguido en estas grandes fies-
tas ; pero no por esto queremos descuidar las novedades de
la temporada, que no faltan por cierto a Ia entrada de esta
estacion de verano.

Principiemos pues por estas novedades.

Hemos admirado estos ultimos dias bonitos frajes claros,
compuestos de una falda de tafetan blanco con menudos fi-
letes formando cuadros, y a todos esos vestidos acomparfia
un paletd de la misma tela.

La falda de debajo es de tafetan azul y se ajusta al cuer-
po compuesto como una camisa rusa. La falda azul remata
-con dos volantes puestos sin pliegues, y la ofra, ondeada
oblicuamente, va orlada tambien de azul. :

El paleté es a ondas, y un sesgo orlado de azul sigue
todo el contorno. El escole de la camisa rusa esta cortado
a ondas, y el adorno se compone de cinco sesgos puestos
sobre el delantero del cuerpo, en las sisas de las mangas y
en las bocamangas. La espalda de este paleté esta guarne-
cida con un sesgo que forma cintas enlazadas.

La misma tela, empleada sobre viso dé tafetan verde,
compone un Imdisimo traje. La falda blanca de larga cola
va fruncida y recogida por los lados, dejando a4 descubierto
el delantero de la falda verde que rodea con un ancho ses-
go de franja. Las ondas de la falda de tafetan blanco estan
ribeteadas de seda verde.

Este vestido largo esta recogido por defras con un boton
sujeto al talle, de cuya manera se tiene 4 su voluntad un
traje corto O largo. El paleto, que es de la misma tela, no
lleva mangas y deja pasar la manga verde de la camisa
rusa.

La una es azul y esta guarnecida de un doble volante on-
deado, con rulo de tafetan negro. Un sesgo igual figura 4 la
cabeza de cada volanfe. La otra falda gris es de tela chinée
lana y seda con orla ondeada, y adornada con un rulo ne-
gro y gruesas perlas de azabache.

El paleto correspondiente de forma derecha, estd hecho
con una pequena esclavina abierta por delante y en los
hombros. Los contornos estan guarnecidos con un ruld, y
hay bolsillos en el delantero y largas cintas de pasamaneria
por detras. Las mangas de este palefd tienen aherturas que
dejan aparecer la tela azul.

Un traje enteramente de primavera se compone de una
falda de fular blanco adorpada con dos volantes de fular

Ofro traje ne menos elegante se compone de dos faldas.
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azul, casi lisos. Un rulo de raso blanco forma la guarnicion
de cabeza. Unas picas que rématan en capucha tienen
tambien ribeteado de raso blanco el extremo. La misma dis-
posicion guarnece el delantero del vestido y la parte opues-
fa. Las picas van subiendo por el lado, habiendo una
larga que sostiene tres plitgues. Cada pica lleva franja.

Entre los vestidos muy elegantes tambien, citaremos un
traje redondo de tafetan malva : falda sin pliegues en el
talle, con un plegado de seis centimetros orlado de blanco
y puesto & doce centimetros del bajo de la falda.

Esta falda malva se halla cubierta en parte con umna tu-
nica de encaje abierta por el delantero, hecha con diez
panos sesgados v ondeados unidos por un entredos perlado

puesto sohre viso malva. Sobre el montante hay clavos de

azabache. En los dos delanteros abiertos de la tunica, hay
un pequeno rizado de encaje y una hermosa borla perlada
al extremo de cada éntredos. |

El paleto de encaje, hecho con montantes, cubre solo el
cuerpo de ofro paletd de tela malva, cuyas bocamangas
llevan carteras cuadradas.

Penetremos ahora en los salones de baile.

En la gran fiesta de la embajada de Inglaterra, se admi-
raban, entre otros, los siguientes trajes :

Un vestido compuesto de un bajo de falda de raso blan-
co, cruzado al sesgo por entredos de blonda resada. El alto
de esta blonda era gris de poult de seda, y describia a
30 cenlimetros del borde de la parte de raso blanco los
contorncs de una tunica de cola, redondeada por defras y
formando por delante un delantal marquesa, & cuyos lados
caian las puntas de una faja de tul rosa que rodeaba el ta-
lle y estaba prendido con rosas. En el bajo, blonda rosada
bastante alta, sembrada de cristal. Corselete de raso rosa,
orlado de blonda bordada de cristal ; mangas perdidas de
tul rosa, terminadas por una blonda blanca; cuerpo inte-
rior blanco y rosa de tul, formando grupo de cinco pliegues
blancos y cuatro pliegues rosa.

Ofro vestido era en el bajo de raso verde moro (este nlti-
mo color se halla muy en boga, y sobre este raso habia tul
verde abullonado formando rombos, cuyos angulos marca-
ban otras tantas perlas en forma de pera, de color verde
esmeralda.

Otro vestido era rosa, cerrado con una falda de raso ve-
lado de tul blanco listado con entredos de blonda rosa; en
el bajo de la falda de raso rosa, habia un alto encaje co-
sido llano, pero recogido de trecho en trecho con ramos de
rosas.

Una ancha cinla de raso rosa hacia las veces de cinturon
oriental, que formaba un lazo de largas puntas bordadas
de cristal y recogia la funica de tul blanco.

Sobre este lazo un ramo de flores.

Corselete rosa, abierto por delanfe y por detras, y guar-
necido de encaje de Inglaterra.

Cuerpo interior de tul blanco plegado

Mangas perdidas de tul rosa.

Por ultimo, babia tambien ofro vestido compuesto, sobre
un viso de poult de seda blanco, de una falda de tul blan-
c0, que ftenia en el bajo un grueso abullonado sembrado de
florecillas azules, y que subia cinco veces sobre las costi-
ras de los panos de la falda.

El cuerpo, abullonado tambien, tenia por adorno las mis-
mas florecillas.

Por delante y por detras tres manojos de espigas forma-
ban contraste.

Cinturon bordado de espigas de ancha cinta azul forman-
do largas puntas a cada lado, y grueso lazo de cabos flo-
tantes con espigas.

Mangas cortas de tul abullonado. En los hombros mano-
Jos de espigas, y én el cabello adorno de florecillas azules
y de espigas.

Mucho tendriamos que decir esta vez sobre las nuevas
confecciones, pero nuestro dibujante nos ahorra el trabajo
con la lamina que se vera en la pagina 397, donde estdn re-
presentadas fielmente las novedades mas notables de la tem-
porada. Todas ellas, asi como los vestidos que las acompa-
nan, se han copiado en las galerias de la Exposicion univer-
sal, y representan otros tantos modelos que deben hacer
furor este verano.

JEn estas figuras se veran tambien los sombreros que hoy
se usan, cada dia mas diminutos en sus proporciones, tanto
que mas que sombreros deberian llamarse adornos de ca-

‘beza.

En la actualidad principian & verse sombreros redondos
con alas abarquilladas. Uno de los mas lindos modelos que
se han imaginado, es de finisima paja negra, v estda ador-
nado con una hermosa pluma que pasa del negro al blanco
por medio de matices grises graduados. La pluma, sujeta
con un grueso coral, ondula hacia atras.

Otro sombrero redondo es de paja de Italia labrada so-
bre viso azul oscuro. Un manojo de trigo acompatiado de
una gruesa adormidera fijo en el sombrero, produce el efec-
to mas gracioso. Otra adormidera se escapa del manojo c¢o-
mo cayendose del tallo. |

Entre los modelos fanchonnette que se llevan mucho tam-
bien, hemos admirado un modelo de tul abullonado blarico,
que lleva enel delantero una bonita guirnalda de follaje, la
cual reproduce los matices de la pluma del pavo real. Este
follaje se prolonga y se cruza sobre cintas de tul. Unas lar-
gas perlas blancas caen detras del rodete, y hay unas cin-
titas de tafetan blanco que pasan por debajo.

’ara concluir esta revista, hé aqui la descripcion de nues-
tro figurin, que presenta, como de costumbre, dos trajes de
suprema elegancia,

e A

El primero se compone de un vestido de muselina bor-
dada, con cola, de forma Imperio. El cuerpo princesa es
escotado, y la manga corta va adornada con un plegado de
cinta malva. Bl rededor del escote esta guarnecido con una
puntilla de encaje que sostiene una cintita malva.
~ Cinturon Dubarry compuesto de un lazo flotante, que aca-
ba por delante y por detras del talle con grandes cintas
malva, las.cuales se unen al caer sobre el vestido.

El bordado forma orla de falda y quilles que suben hasta
la altura de la rodilla.

Tocado compuesto de un bandd de flores malva, y guante
de cabritilla.

El segundo traje es de tafetan maiz de cola, y lleva un
cuerpo escotado sin mangas.

Adorno de guipure prendido solo por arriba y pequeiio
jockey.

Al rededor del cuello, cinta maiz mas oscura (que se reune
4 cada lado con un grueso lazo colocado bajo el brazo por
el lado izquierdo, y se pierde en unas puntas-faja iguales
al vestido.

Tocado compuesto de un bando en armonia con el traje,
y guante de cabritilla,

M. P,

Intriga vy furor.

(Continuacion, )

En tanto que la entantadora senorita *** permanecia
de pié v en aclitmd pensativa, con la cara directamente
vuelta hiacia M. Warningham, proferia este en voz baja
y trémula : « {Oh hermosa, hermosa criatural!» Oydle
la senorita ** y le mird con alguna sorpresa, permilio
a sus faceiones una débil sonrisa, y con un suave menep
de cabeza, como para indicarle que no hiciese por dis-
traer su atencion, apartose para continuar su papel.
M. Warningham temblaba violentamente, imaginandose
que alentaba sus obsequios, y que Dios sabe como ha-
bria reconocido en €l al autor de los versos. Terminada
la funcion, bajo como la ofra vez precipitadamente & la
puerta del vestuario, donde mezclado con los curiosos
corrillos que alli suelen hallarse, aguardd hasta que hizo
ella su aparicion, envuelta igualmente en un gran pa-
nuelo, pero seguida solo de una criada que llevaba un
cofrecito de lazos. Tomaron un coche de alquiler, v aun-
que M. Warningham habia venido alli con deliberada
intencion de hablarla, tenia de tal modo trabadas sus
rodillas y estaba tan turbado, que ni aun intentd pre-
sentarle la mano para subir al coche. Se apoderé de otro
que parlia, y mandé al cochero que siguiese al prece-
dente adonde quiera que fuese. Cuando se acercaban i
la calle, donde sabia él que habitaba ella, mandd parar,
salid, fué corriendo hasta la casa, y llegé precisamente
al apearse la senorila ***. La ofrecid su brazo, pero ella
le miraba con asombro y algo de recelo, hasta que al
fin dio muestras de reconocer en él 4 la persona que
habia llamado su atencion hablindola en el teatro, co-
ligiendo é1'4 su modo de ver que estaba algo inmufada.
Rehuso el agasajo brindado, diciéndole que tenia 4 su
criado; y al tiempo de llamar & la puerta, M. Warnin-
gham balbuciente le dijo en tono desmayado: «Caro
dueno mio, concededme el honor de venir por la ma-
nana a preguntar como os hallais despues de los gran-
des esfuerzos en el teatro esta noche.» Replicé ella de
un modo [rio y desalentador, que no podia comprender
como se habia hecho deudora del honor de sus particu-
lares obsequios tan repenlinamente experimentados, y
con unas manifestaciones excesivamente extranas, fuera
de uso, singulares, impropias, repugnantes, etc. Anadid
que en cuanto & su venida por la maifiana, si tantas ga-
nas tenia, ella desde luego no podia estorbarlo; mas
que si esperaba verla cuando quisiese, iba muy equivo-
cado. La puerta se abrio en aquel mmomento, y ella cer-
v6 tras si, despidiendo con una séria cortesia & M. War-
ningham, que casi quedo trastornado de pesar y pasion
desmedida. Me asegurd formalmente que habia paseado
delante de la puerta arriba y abajo hasta cerca de las
seis de la mangna, subido los escalones, procurando per-
manecer de pié¢, con cuanta exaclitud podia fraer 4 la
memoria, sobre el mismo paraje que habia ella ocupado
mientras le hablaba, y por espacio de diez minutos se-
guidos estuyo mirando ansiosamente la que se figuraba
¢l ventana de la alcoba. Por anadidura loda esta extra-
vagancia se ejecutaba en medio de una nevada, v 4
tiempo en que (Dios no se lo tome en cuenta) estaba
pretendiendo & la senorifa ***, jéven cuya expresa visita
Ier habia (raido & la ciudad. Varias veces le pregunté
cOmo pudo pensar que semejante proceder fuese com-
patible con el honor y delicadeza, sin sentir una chispa
de verdadera adhesion & la sefiorita 4 quien estaba ¢l
apalabrado, Su tinica respuesta era que «realmente él
no podia evitarlo,» sintiéndose « mas bien pacrente que
agente.» La senorita ***, decia, habia tomado su corazon
por asallo, y por entonces desalojado 4 viva fuerza su
amor { toda mujer. | ,

Prosigamos pues. A cosa de las seis y media se metio
én un coche de alquiler que acerté & pasar por la calle,
y relirandose al parador, se puso en cama cediendo d
n eat{u‘.’du de postracion excesiva de cuerpo y espiritu.
Durmnid penosamente hasta las doce del dia, hora en
que le despertd su grave indisposicion, Durante los pri-

| meros momentos, no podia desechar la idea de que 1
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seniorita *** se hallaba de pié al lado de su cama, en el
mismo traje que llevé la noche anterior, y que sonreia
inspirandole animo, siendo tan fuerte la ilusion, que
claramente la dirigio varias frases. A las tres saltd de la
cama, ¢ hizo venir uno de sus alegres amigos, perfecla-
mente versado en la marcha de asuntos de este jaez, y
resolvié hacerle confidente del suyo. Por consejo de su
mentor, compré M. Warningham una lindisima sortija
de esmeralda, que inmedialamente remilié 4 la seno-
rita *** con una alenta esquela, diciendo que era una
tenue demostracion del deleite con que habia wvisto su
exquisila represenlacion, efc., etc. Aseguraba el amigo
que esto forzosamenle habia de provocar una respuesta
cualquiera, que conduciria & olra, y olra, y otra, y asi
sucesivamente, en lo que tenia mucha razon. Antes de
levantarse M. Warningham & la manana siguiente, re-
cibio de la senorita *** una carta elegantemente escri-
ta, dandole las gracias por el delicado presente que le ha-
hia enviado, con el cual muy guslosamente aprovecha-
ria la primera oportunidad de complacerle usando la
sortija en publico.

Creo firmemente que jamas hubo actriz con fortaleza
hastante para devolver un regalo de joyeria.

;Y despues qué habia de hacer? No lo sabia fijamen-
te, pero habiendo logrado al fin fraguarse una comuni-
cacion con ella, y sometidola tan facilmente & estarle
reconocida, se halld convencido de que ya era ohvio su
modo de continuar. Determiné por tanto pasar 4 verla
aquella misma tarde; mas su amigo médico, conociendo
el estado de calenturienta excitacion en que sgguia, le
vedo terminantemente la salida de casa. Al otro dia se
hallo mucho mejor, aunque no con alivio bastante para

onerse en la calle; y asi hubo de consolarse escribien-

o a la senorita *™* una esquelita diciendo lener cierta
cosa importante que comunicarla, y rogindole que le
permitiese una explicacion. ;Cual imagina el lector que
seria este pretexto de cierta cosa importante? Pedirla
que se dejase retratar por un joven artista. Su estrata-
gema surtid efecto, pues al dia siguiente recibié un
atento convite de almuerzo con la sefnorita *** para el
proximo domingo, indicindole que no esperase hallar
otra compania que la suya. {Pobre M. Warningham!
; Como podia vivir el intervalo de aquellos dos dias has-
ta el domingo ? De buena gana los hubiera aniquilado.
"Llego por ultimo la manana del domingo, y salié &
eso de las nueve, partiendo para ir en coche & la casa.
Con palpitante corazon llamé 4 la puerta, y una criada
le introdujo en un elegante aposento, donde estaba ser-
vido el almuerzo. Una senora mayor, algo parienta de
la actriz, estaba leyendo un periodico en la mesa del
desayuno, y la senorita ™ estaba sentada al piano repa-
sando uno de aquellos exquisitos cantos que miles ha-
bian escuchado con arrebato. Llevaba un elegante ves-
lido de manana, y aunque su infatunado adorador venia
dispuesto & verla con gran desventaja, privada del des-
lumbrante colorido con que se presentaba en las tablas,
sus facciones palidas y algo detenidas, que le daban una
expresion patética y linguida, Fss1';1“@*1[.?,1*{1m para enajenar
aun mas a su amante. Sus bellisimos ojos le disparaban
rayos de dulzura y afabilidad, y habia en sus modales
una desahogada naturalidad, una nobleza, en su voz un
tono suavemente animador, que colmaron a M. War-
ningham de emociones y ternezas imposibles de descri-
bir. A los pocos momentos sentdironse para almorzar, y
cuando M. Warningham contemplaba & su linda hués-
ped, cuando escuchaba su viva conversacion, y percibio
un débil carmesi subir fugazmente & su rostro al recor-
darle la exclamacion en el teatro, experimentaba una
excitacion checiente que apenas le permitia conservar el
sosiego exterior de su conlinente. Sentia, segun expre-
csaba (pues muchas veces me ha referido estas escenas),
que ella le hacia prevaricar. Por lo mismo esforzose en
la conversacion hasta lo sumo, y sus observaciones so-
bre casi todos los asuntos de la literatura amena halla-
ban igual eco de penetracion y despejo en la sefiorita ™,
descubriendo en ella una completa capacidad para apre-
ciar los mas elevados pasajes de Shakspeare y algunos
antiguos dramaticos ingleses, lo cual bastaba para dejar
& M. Warningham entusiasmado d los piés de cualquiera
mujer, Eslaba recilando un apasionado trozo de Romeo
y Julieta, que la senorita *** escuchaba con un aire apa-
rente de fervoroso entusiasmo, cuando un faetonte paro
con estrépito 4 la puerla, cuya aldaba con un 1mmpetuoso
(rueno anuncio la llegada de alguna visita aristoeralica.
[.a senora sentada con ellos se sobrecogio, pusose en-
carnada, y exclamo :

— 1 Dios miio ! ; como cabe recibir hoy al sugeto?

— 1 Ah! Es el lord, exclamd la senorita ** con aire de
indiferencia, despues de haber examinado el coche por
enire las cortinas de la ventava, y no le recibiré: no
hay para qué. Me fastidia de muerte, continuG volvién-
dose & M. Warningham con graciosa petulancia, que
- produjo en ¢l todo su efecto; pues discurria entre si:
1Qué envidiable personaje soy! jse me recibe cuando
los Tores son despedidos ! Decid que no estoy en casa,
modulé la senorita ™ lenta y friamente al entrar la
criada la tarjeta del lord. Ya ve Vd., Warningham, que
no es posible ver 4 todos, dijo ella sunriendq. i Ah, quie-
to, quieto, M. Warningham'! No vaya Vd. & la ventana
hasta que el lord haya marchado, exclamaba, mientras
sil pequena y blanca mano, reluciendo con la esmeralda
en el segundo dedo, se aplicaba a su hombro para es-
lorbar su ida & la ventana.

- M. Warningham me declaro que en aquel momento le
hubiera cedido toda su fortuna. , ,
Levantada Ja mesa del desayuno, & sus ruegos sento-

se la senorita ™™ al piano, que le aseguro era un miag-

ifico regalo del duque de ***, y cantd acompanandose
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cuanto la pidié. Mientras ejeculaba cierla aria muy co-
nocida con la mas encantadora sencillez, M. Warnin-
gham solo podia atender & sus propias sensaciones.

Al acabarla siguiendo floreando {a sinfonia en un es-
tilo negligente, pero ripido y brillante, lasenora™*, de
quien una ¢ dos veces se ha hecho mencion, dejo el
cuarto; y M. Warningham, sin reparar apenas en lo que
hacia, bajando repentinamente de la sillaen que estaba
al lado de la senorita™*, le ecogid la mane, ¢ hincado
de una rodilla pronuncié cierta exclamacion de apasio-
nada fantasia. La senovita™ con aire de sorpresa,volvio
hacia é] por un momento sus hermosisimos 6jog, casi
enleramente escondidos hajo sus entreabiertos parpados,
esparcid por sus facciones una sonrisa remilgada, desa-
si0 su mano, y prosiguié acompanandose la cancion de

[l suspira :
Yo te adoro,
- Mi beldad,
Delante de ti me mira,
De esta suerte desmayar.

i Encantadora, angelicai mujer! jGloriosa criatura de
belleza y entendimiento, yo no puedo vivir sino en
presencia tuya! proferia en voz baja M. Warningham.

— 1 Dios mio ! ;qué aclor habria Vd. hecho, M. War-
ningham....! j de veras....! Solo de pensarcomo parece-
ria de Romeo M. Warningham... vamos... quieto... casi
me persuadiria que lo era en verdad, dijo la senorita™
con el aire mas hechicero, y ceso de tocar. M. Warnin-
gham prosiguié cumplimentandola del modo mas extra-
vagante; pues me dijo que efectivamente se hallaba
como si por momentos le abandonasen sus potencias.

— ;Por qué no sale Vd. & las tablas, M. Warningham?
le preguntd la senorita™* en tono mas formal y solemne
que el hasta entonces usado por ella, y echindole una
ansiosa mirada que denolaba su verdadera admiracion.
Apenas habia ella terminado esta pregunla, cuando se
0yé una recia v retumbante llamada a la puerta de la
calle. La senorita®™* se levanté repentinamente del
piano, perdié el color, y azorada exclamé en tono agi-
tado :

— :Dios mio! ; qué haremos? ; El capitan™*! ;qué
puede haberle traido 4 la ciudad? jAy de mi....!

— 1Por Dios, sefiora! ;qué puede alarmar & Vd. de
esa manera? exclamaba M. Warningham con aire sus-
penso : ;qué es lo que puede sobrecoger a Vd? ;Quése
se le puede ofrecer aqui, siendo molesla su presencia

para Vd? Suplico & Vd. senora, que le dé una respuesta

como la dada al lord.

— ;Ah M. Warm..... de mi alma! la puerta esta
abierta.... ;qué serd de mi, si el capitan™* ye & usted
aqui? ;Oh! si, ya me ocurre... Vd. pasard por un admi-
nistrador de provincia... conocido de... decia precipita-
damente la senorila*™* al mismo tiempo que, abriéndose
la puerta del cuarlo, un caballero de (raza militar y
corpulenta, con sobretodo azul y pantalon blanco, te-
niendo en la manouna delgada cana de paseo, y sin re-
parar en M. Warningham, quien & la sazon permanecia
de pié casi detras de la puerta, se dirigié acelerada-
mente 4 la senorita®™*, exclamando en tono jovial :

— 1 Ah, mi embelesadora De Médicis! ;como estas?

— 1 Hola ! ; Quién tenemos aqui? prorumpio subita-
mente volviéndose asombrado & M. Warningham.

— Seforita... ¢qué asunto puede tener aqui ese su-
geto? preguntd el capitan con aire seco € iracundo, sol-
tando la mano que le habia cogido al entrar,y echanlo
4 M. Warningham una ojeada de cenudo furor. La se-
norita™* entre dientes pretextd cualquiera asunto... un
conocido de fuera... y aterrada, miraba & M. Warnin-
gham como rogiandole que aceptase el apunte y revis-
tiera el caricter de un administrador de provincia. Pero
M. Warningham en materias de esle jaez no estaba tan
ducho que aprovechase la indirecta. _'

— Senor mio, perdone Vd., capitan, dijo él, aboto-
nindose la casaca y hablando en voz casi ahogada de
colera : zqué significa todo eso? zqué quiere Vd. de-
cirme con ese insolenteé encaramiento ?

— 1 Par diez!;sefior, Vd. sabe con quién estd hablando?
preguntd el capitan como pasmado. ,

— Me importa muy poco saberlo; pero lo que s¢, y
digolo 4 Vd. bien claro, es que, sea Vd. quien fuere, no
sufriré esas plantas. ; ;

— 1 Qué diablos! exclamaba el capitan pausadamente,
como si no acabara de comprender lo que estaba pa-
sando. La senorita™*, palida como una muerta, y tem-
blando de piés & cabeza, sin hablar palabra, se apoyaba
en la esquina del piano, atonita con la escena que pre-
senciaba. : :

— 1Ah, por vida de....! eso jamis, exclamo al fin el
capitan, arrojandose & M. Warningham, y pegandole [u-
riosamente con la cana en los hombros. Con la mano
izquierda iba & cogerle el cuellode la casaca como para
aplicarle mavor injuria, cuando M. Warningham, que
era un moceton muy membrudo, le lanzd de si y es-
tamp6 de lleno su mano derechaen la cara del capitan.
La senorita*** gritaba pidiendo socorro, mientras el ca-
pitan recobrindose instantineamente, S€ {:uadm; Y
siondo un atleta de primen drden, antes que M. War-
ningham pudiera prepararse a recibirle, menudeo so-
bre su cabeza y pecho una repentina descarga de gol-
pes, que llovian sobre €l como martillazos en un yun-
que. En un momento quedd tendido por el suelo en un
ostado de insensibilidad, de lo *:;ruul nada recordaba,
hasta que volviendo en si, se hallo posirado en su cama
desmavado y débil con la pi:f'.I‘[l}du de sangre y la cahezt}
vendada, Ignord el como y cuando habia sido llevado &
su casa, hasta que algunas semanas despues supo que el
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capitan, habiendo sabido suresidencia por la senorita™?,
lo habia traido en su propio carruaje en un estado de
estupor. Todas las circunstancias arriba expuesias se
combinaron & una para desarrollar en M. Warningham
la calentura que le atact; el estado de nerviosa excita-
cion en que habia vivido por algunos dias antes agravo
los demas sintomas, y el delirio por ultimo se consti-
tuyd en un declarado furor. El médico que ha sido va-
rias veces mencionado, como visita amistosa de M. War-
ningham, viendo que tomaba el asunlo un semblante
serio, y repugnindole sostener por mas tiempo por si
solo toda la responsabilidad del caso, aconsejé & los
amigos de M. Warningham, hechos venir al lado de su
cama desde una provincia distante, que se me llamase ;
y tal era el statu quo de las cosas, cuando yo hice mi
primera visita.

Al entrar en el cuarto, hallé sentados dos velantes,
uno & cada orilla de la cama que ocupaba M. Warnin-
gcham, quien estaba delirando, rechinando los dientes
de un modo espantoso y maldiciendo con las mas atro-
ces imprecaciones al capitan. A duras penas los velan-
tes podian sujetarle tendido, sin embargo de sufrir i la
vez mi desdichado paciente la tortura de una camisola
muy ajustada. Su rostro, que segun creo haber mani-
(estado, era muy expresivo, si no bonito, se desencajaba
con terribilisimos visajes, y sus ojos centellantes gira-
ban hécia todos los dngulos del cuarto como si amena-
zaran saltar las ecuencas. Despues de algunos momentos
en que, mudo especlador de esla dolorosa escena, pro-
curaba espiar el curso de la enfermedad de aquel des-
venturado, v al propio tiempo tranquilizar la afliccion
de su tio, que junto & mi estaba horriblemente atiribu-
lado, osé acercarme algo mas, viéndole casi rendido, sin
otra perturbacion que la de su alentar dificil y esterto-
roso. Echado estaba con la cabeza hundida en la almo-
hada, y al ponerle mis dedos en las sienes, volvid de
pronto la cara hécia mi, diciendo en tono alterado :
— {Valgame Dios, M. Kean! En verdad no esperaba
tanto honor. Como parecié embarazado al verme, quise
seguir su fantasia, unico método racional de fratar con
tales enfermos. De paso puedo tambien decir que algu-
nas personas no pocas veces han descubierto cierta se-
mejanza, débil y remota, casi nula, entre mis facciones
y las del célebre tragico por quien se me tenia en este
momento. |

— 1Ah; jqué terribles ojos tiene Vd., M. Kean!...
imucho, muy terribles ! ; De donde los ha sacado Vd.?
;Qué demonio les ha dado lustre tan impropio? {Si no
son ojos humanos....! {no, no...!

— Realmente, no puedo decirlo, repliqué con alguna
curiosidad.

— :No?... Son de un condenado del infierno, lan-
zando la vista relumbrante al través de las fierasbarras
de su prision, repuso M. Warningham con un sacudi-
miento, y preguntando en seguida : ; No es una figura
espantosa?

- — [fectivamente, es bastante horrible, dije yo re-
suelto 4 satisfacerle. '

— tAh! ;ah! jah! y jah! jah! bramé el infeliz des-
variante con un reir que nos hizo estremecer 4 todos
en derredor de su lecho. Cosas mejores que esta puedo
decir...., aunque tambien es bueno. Nada habrd compa-
rable 4 lo que peroraré por la manana.... jah! jah!....
pues bajo al infierno para aprender algo de la charla
del diablo, y & mi vuelta os daré una leccion, M. Kean,
que para vos equivaldrd & dos mil anes... jah! jahl...
,Qué dices a eso, Otelo? -

Hizo pausa, y continué murmurando entre si alguna
cosa en un metal de voz extranamente diverso del aca-
bado de emplear conmigo.

— M. Kean, M. Kean, dijo de prento, precisamente es
Vd. la persona que necesito : supongo que le habran
dicho ¢cémo yo habia preguntado por Vd. ;eh?

— Si por cierto, ol.....

— Muy bien : pero ahora que esta Vd. aqui, acabe de
sombrear esos ojos de basilisco, pues me tienen el es-
piritu consuimido.

Hice lo que mandaba.

Ahora diré & Vd. lo que he pensado. Tengo corrien-
te, una tragedia, en la cual hay un cardcter magni-
fico para Vd., expresamente escrito para Vd.; ;eh? ;me
ocye Vd., M. Kean?

— Si, y tambien te comprendo, Hal, repuse por ver
si una cita de su favorito Shakspeare calmaba y hacia
mas (ratable su inflamada fantasia.

— {0Oh! ;bien citado!.... jfelizmente! Por mi, y de
paso sea dicho, ya que hablamos de estc, nada absolu-
tamente admiro en Vd. su disfraz de Hamlet : no,senor,
M. Kean, de ningun modo. Esti pésimamente conce-
bido.... equivocado del principio al fin : es indudable,
v ya ve Vd. qué critico soy.... jah! jahl.... acompa-
nando 4 las expresiones una risa, si no tan recia, fan
amedrentadora como las anteriores carcajadas. Le dije
que aprobaba su parecer.

— iBien! respondid, el ingenio siempre debiera ser
candido. 3 Da corcovos la avinagrada mujerzuela?....
i Qué disparatado estd Vd., M. Kean! jqué malos mo-
dos!.... perdone Vd. que se lo diga... que me inter-
PUIpE...., dijo despues de una pausa, anadiendo con
aire perplejo : ;De qué estaba yo hablando al inter-
rumpirme Vd.? (y yo no habia dl?.splegadn los labios).

— s La tragedia quiere Vd. decir?

—: Ab L... Tengootro caracter para la senorita™"* (nom-
brando la actriz arriba mencionada)..., magnifica reina
de Beldad.... filomena del canto.... esplendente.... sin
par.... j Oh, senora, miradme! jmiradme!

(Se concluird.)
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Bellas-Artes,

gxposIicionNn' DE 1 867.

El aventajado artista espanol sefior Zamacois ha ob-
tenido este ano un doble triunfo, con EIﬂb pinturas ex-
puestas en el Palacio de la Industria. La primera, titu-
lada Bufones del siglo XVI, produce un efeclo verdade-
ramenle extrano; unas veinle personas a cual mas
estrambdlicas, se hallan agrupadas en las mas singula-
res posturas en los bancos, los sillones y el suelo de una
antesala. Todos los lipos lmﬂgmahlm de enanos y de
hufones se encuentran representados en esta mescolanza
de las deformidades y ridiculeces humanas. Asi sucede
que pasada la primera impresion, (ue es una iMpresion
alegre y producida por la verdad de las actitudes, la
graciosa precision de las fisonomias y la Iunpmm de
pincel, se experimenta otra que es muy sensible, casi
dolorosa : en todas esas caras se ve pintado un ;ﬂdﬂm-
miento fisico y moral; la risa es nerviosa y esos musculos
retorcidos por la cruel naturaleza contradicen los es-
fuerzos de esos pobres diablos que deben estar alegres
de real ¢rden, si es que no quieren perder la subsisten-
cia. Si el senor Zamacois ha tratado de producir en el
espectador una sensacion del género de la que acaba-
mos de indicar, ha logrado completamente su deseo,
pues ha sabido ﬁ]Lu en el lienzo la expresion caracte
ristica de los bufones y los enanos.

El segundo cuadro del senor Zamacois, la Contribu-
cion. indir ecta, que aqui reproducimos, esta pintado con
mano diestra y no desdice del precedente.

Dos esculturas reproducimos tambien en este niu-
mero.

La Joven hilandera de Procida, por M. Cueyor, es una
obra que se distingue por la pureza de lineas y la sen-
cillez de la actitud : esla estatua tiene un aspeclo sere-
no y de caracter antiguo que parece haber salido re-
cientemente de las ruinas de un palacio romano.

El Joven galo prisionero, de madama LeoN BERTAUX,
se recomienda prmmpalmen{c por la actitud del j meﬂ
héroe; la rabia concentrada que crispa los I"HILhEI_'I]Db de
su cuerpo y de su rostro se halla expresada con un vi-
gor tal, que no se diria es obra de una mano femenina.
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Joven galo prisionero,
estatua por madama Leon Bertaux.
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Dliverio.
NOVELA ESCRITA EN INGLES

POR CARLOS DICKENS.

(Continuacion.)

Al correr los cerrojos cesaron los golpes y se dejo oir
una voz.

— ; Abriras la puerta? gritaban.

— Si, senor, al momento, replicé Oliverio, dando
vuelta & la llave en la cerradura.

— Eres tu el nuevo aprendiz, ;no esverdad ? pregun-
to la voz.

— Si, senor, contestd Oliverio.,

— ;Qué edad tienes? _

— Diez anos, senor, contesto el nino.

— Entonces voy 4 sacudirfe ; ya verds, miserable bas-
tardo.

Dicho esto, la voz comenzo a silbar.

Oliverio habia experimentado hartas veces los efectos
de semejantes promesas para dudar de que el que ha-
blaba cumpliria su amenaza, y corriendo el cerrojo con
temblorosa mano, abrio la puerta.

Miro un momente la calle 4 derecha ¢é izquierda, y
“como no viese 4 nadie mas que & un robusto muchacho
de la escuela de caridad, que sentado en un poste co-
mia con avidez una rebanada de pan y manteca, diri-
gigse 4 &1 y le dijo: |

— Perdonad, ;sois vos quien ha llamado?

— He dado patadas, replicé el otro.

— ; Necesitais algun ataud? pregunto Oliverio inge-

nuamente.
- — T eres el que lo va & necesitar si te permites bro-
mas con tus superiores, repuso el muchacho. ; No sabes
quién soy, miserable huérfano? anadio bajando del
poste con edificante gravedad.

— No, senor, contestd Oliverio.

— Pues yo soy el senor Noé Claypole, y tii eres mi
subordinado. Vamos, abre las puertas, tunante.

Al mismo tiempo, Claypole, dando una patada & Oli-
verio, penetrd en la tienda con cierto aire de dignidad,
que formaba extrano contraste con su enorme cabeza,
sus 0jos pequenos y su fisonomia estipida.

Oliverio abrid las puertas, y al querer llevar una ta-
bla & un pequeno patio, donde se guardaban duorante
el dia, temblaronle las piernas bajo el peso y rompio un
ladrillo ; visto lo cual por Noé, fué & socorrerle para
tener el gusto de decirle, como por via de consuelo,
que ya lo pagaria. A los pocos momenlos bajo Sower-
berry, y despues su senora, quien enlerada de lo que
habia pasado, realizo el pronostico de Noé, haciendo pa-
gar al pobre Oliverio su torpeza, antes de enviarle a la
cocina para que almorzase. '

— Acercaos al fuego, Noé, dijo Carlota, al ver al mu-
chacho entrar en la cocina, seguido del nuevo apren-
diz ; acabo de apartar del almuerzo un buen pedazo de
tocino para vos; tu, Oliverio, cierra la puerta y coge
esos mendrugos que he dejado para ti encima del co-
fre ; toma una taza de té y vete 4 un rincon 4 despa-
char tu almuerzo, porque es preciso que vayas pronto
4 cuidar de la lienda, ;me oyes?

— ¢ Has oido, hospiciano? repitié Noé Claypole.

— 1 Qué cosas teneis, Noé! dijo Carlota; ;no podeis
dejar & ese chico en paz? |

— i Dejarle en paz! repuso Noé; me: parece que todo
el mundo le deja bastante; no tiene padre ni madre
que se ocupen de él, v sus parientes le desconocen.
1 Ja, ja! -

— i Socarron ! exclamoé Carlofa riendo & carcajadas.

Noé¢ tomo parte en la hilaridad de Carlota, y ambos
dirigieron una mirada desdenosa al pobre Oliverio, que
sentado sobre el cofre, comia los mendrugos reservados
especialmente para él.

Noé era un muchacho de la casa de caridad, pero no
del asilo, y en consecuencia no era exposito, pues podia
hacer remontar su genealogia hasta su padre y su ma-
dre, que habitaban cerea de alli.

Su madre era lavandera, y su padre, antiguo soldado,
borracho, y retirado del servicio con una pierna menos,
disfrutaba una pension de dos peniques y medio diarios.

Desde hacia mucho tiempo, los muchachos del barrio
habian tomado la costumbre de apostrofar & Noé con
las palabras mas injuriosas, que ¢l sufrié siempre. sin
decir palabra; pero ahora que la fortuna le deparaba
un pobre huérfano sin nombre, & quien todos podian
despreciar, vengabase con usura. Hé aqui un ejemplo
interesante que se presta a graves reflexiones, pues ve-
mos bajo qué prisma tan bello se muesira & veces la
naturaleza humana, y con qué semejanza unas nismas
cualidades se desarrollan asi en los mas nobles caballe-
ros como en los seres mas viles de la sociedad,

Tres semanas hacia que Oliverio estaba en casa del
empresario de las pompas fiinebres, y los esposos So-
werberry cenaban en la trastienda, cuando el marido,
despues de mirar & su mujer durante algunos jinstan-
tes con el mayor respeto, entablo la conversacion.

— Amiga mid...

[ba & conftinuar; pero la senora Sowerberry le lanzo
una mirada tan enojosa, que se deluvo.

— Y hien, zqué hay? le preguntd.

=

Ciuiura Yy Lepore

— Nada, amiga mia, nada absolutamente, dijo el se-
nor Sowerberry.

— 1 Bah, sois un necio! »

— Nada de eso, dijo Sowerberry con humildad; crei
que no queriais escucharme; iba a decir solamente,..

— Guardaos lggque teniais que decirme , interrumpio
la mujer; vo nosoy aqui nadie, y no debeis consultar-
nmie; no me. acomoda melerme en vuaes{ros negocios.
; Lo habeis oido ?

Asi diciendo, la sefiora Sowerberry prorumpio en una
carcajada nerviosa, que hacia temer graves consecuen-
cias. _

— Pero, amiga mia, murmurd el marido, necesito
vueslro consejo. : :

— No, no; ;qué os importa mi consejo? murmuro la
mujer con acento irdonico; pedidselo & olros.

Y lanzd una segunda carcajada, de las que tanlo asus-
taban & Sowerberry. .

En esto seguia la politica comun 4 fodas las mujeres,
que es la que con mas frecuencia obtiene huen resul-
tado : obligaba & su marido & solicilar como un favor
el permiso de decirla lo que estaba deseando saber; y
despues de una cuestion que no durd masde fres cuar-
tos de hora, concedidle generosamente dicho permizo.

— Queria hablar de Oliverio, dijo Sowerberry; zsa-
bels que ese chico tiene muy buen aspecto?

— i Vaya una gracia! con lo que come, bien puede
estar lucido. -

— Sus facciones tienen una expresion de tristeza, que
le dan cierto aire interesante; seria un excelente
mudo (1), amiga mia.

La senora Sowerberry levanld la cabeza en senal de
asombro ; notolo el marido, y sin dejarla tiempo para
hacer ninguna observacion, continuo:

— No un mudo para acompanar los grandes cortejos,
amiga mia, sino para los entierros de ninos; seria una
novedad tener un mudo cuyos anos estuviesen en rela-
cion con la edad del difunto. Estad segura que eslo po-
dra ser de un grande efecto.

La senora Sowerberry, que mostraba un gusto exqui-
sifo en los asuntos relalivos a las pompas funebres, que-

d¢ admirada de la novedad de aquella idea; pero conio

hubiera compromelido su dignidad aprobandg a su ma-
rido, contentose con pregunlarle con muchad acrilud,
cémo era que no le habia ocurrido antes.

El senior Sowerberry dedujo con razon, que su pro-
puesta habia sido bien acogida, v se acordd en el acto,
que Oliverio fuese iniciado desde luego en los miste-
rios de la profesion, para cuyo objeto acompanaria d su
amo 4 la primera oporlunidad. .

Fsta no se hizo esperar. Al dia siguiente por la ma-
nana, despues del almuerzo, el senor Bumble entrd en
la tienda, y apoyando su baston contra el mostrador,
saco del bolgsillo su cartera de cuero, y de ella un pe-

dazo de papel, que entregé 4 Sowerberry.

— 1 Ah! exclamo el empiesario recorriéndole con la

vista con aire satisfecho; ;es un pedido, eh?

— Si, se necesita en primer lugar un ataud, y ade-
mas un enlierro parroquial, contesté Bumble c¢errando
su cartera.

— i Bayton ! murmuré Sowerberry, sin apartar su mi-
rada del papel; esta es la primera vez que cigo seme-
jante nombre, amigo Bumble. |

— Me parece que ha de ser una familia de testaru-
dos, y lo que es peor, de orgullosos, contesté Bumble.

— jOrgullosos! repuso Sowerberry con una sonrisa
burlona; joh! eso ya es decir mucho.

— Es cosa que da listima, que inspira compasion.

— Convenido, replicé Sowerberry.

— Nosolros no habiamos oido hablar de esa familia
hasta antes de anoche, dijo el bedel, vy nada sabriamos,
i una mujer, que vive en la misma casa, no se hubiese
dirigido al comilé parroquial suplicando que se enviara
al cirujano para yvisitar 4 una senora que estaba muy
mala. Desgraciadamente aquel habia salido; pero su
ayudante, que es un muchacho muy habil y listo, les
envié una botella de medicina.

— Eso es lo que se llama prontitud, dijo Sowerberry.

— Es claro, repuso el bedel ; pero ;qué sucedid? ;Sa-
beis hasta qué punto ha llegado la ingralitud de esos
necios? Pues sabed que el marido envio & decir que
aquella medicina no era conveniente para la enferme-
dad de su mujer, vy que por lo tanto no la towmaria.
: Comprendeis esto? { Que no la tomaria ! Una medicina
excelente, enérgica, saludable, que se administré con
éxilo, no hace ocho dias, 4 dos albaniles y un mozo de
cordel. { Comprendeis esto, caballero!

Y como la enormidad: de semejante conducto se pre-
sentase con toda su fuerza & la imaginacion de Bumble,
este, montado en cdlera, dio un teirible bastonazo so-
hre el mostrador, tornindose rojo de indignacion.

— 1 Oh! exclamo Sowerberry, jamds en mi vida...

— 1 No, jamas! grito el bedel; jamds se ha cometido
semejante infamia; pero ya que ha muerto esa mujer,
e¢s preciso enterrarla; hé aqui las senas : cuanto anles
sera mejor. :

Y el senor Bumble, en un acceso de colera, se puso
el {ricornio al revés v se lanzo fuera de la tienda.

— Ya lo ves, Oliverio, estaba tan Jurioso que se le
ha olvidado preguntar por li, dijo Sowerberry, siguien-
do con la vista al bedel, que caminaba a largos pasos.

— Es verdad, senor, murmuro Oliverio, que se habia
apartado prudentemente durante la entrevista, y que

(1) Se da el nombre de mudos (mutes) a los hombres que
permanecen a la puerta de una casa mortuoria y que acom-
panan el cortejo funebre.
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temblaba de miedo al solo recuerdo de la voz del senoy
Bumble.

Fra sin embargo inutil que tratase de evitar la visty
del bedel, pues esle funcionario, sobre el cual habig
causado honda impresion el prondstico del senor de)
chaleco blanco, pensaba que ya que el empresario de
las pompas funebres se habia encargado de Oliverio por
via de ensayo, era mejor no abordar la cuestion histy
que el chico se escriturase por un periodo de siete afnos,
en cuyo caso no se corria el peligro de tenerle otra vez
i cargo de la parroquia.

— Vamos, dijo Sowerberry, cogiendo el sombrero,
cuanto antes concluyamos serd mejor. Noé, atencion §
la tienda; tu, Oliverio, ponte la gorra y sigueme.

El muchacho obedecié sin replicar, y siguid a su
maestro, en el ejercicio de su profesion.

Caminaron algun tiempo a fravés del barrio mas po-
puloso de la ciudad, y bajando despues por una calle-
juela estrecha, mas sucia y miserable que las demas,
detuviéronse al fin para buscar con la vista la casa
adonde iban. En ambos lados de la calle, las casas eran
altas y grandes, pero muy viejas, y ocupadas por genle
de la clase mas pobre, como lo indicaba suficientemente
su misero aspecto; sin que para confirmar esta opinion
fuese necesaria la presencia de cierto numero de hom-
bres y mujeres, que con los brazos cruzados atravesaban
de vez en cuando de un punto & otro furtivamente.
En la mayor parte de las casas, veianse tiendas her-
méticamente cerradas y en estado ruinoso, notindose
que solo en los pisos superiores vivia gente; algunas de
las primeras, que amenazaban hundirse, estaban apun-
taladas por gruesas vigas solidamente sujetas en el suelo
y las paredes, y debian servir seguramente para refugio
de los vagabundos durante la noche, pues muchas de
las tablas con que se cubrian las ventanas y las puertas,
habian sido arrancadas con objeto de dejar una aber -
tura suficiente para pasar el cuerpo. Por el arroyo cor-
ria un agua sucia y corrompida, y aun las mismas ratas
que saltaban entre la basura eran sumamente escui-
lidas. |

En la puerta donde se detuvieron Oliverio y su maes-
tro, no habia llamador ni campanilla, y Sowerberry,
deslizandose a tientas por un oscuro pasadizo, dijo a su
aprendiz que le siguiera sin tener miedo. Llegados al
primer piso tropezaron con una puerta, en la que lla-
maron con suavidad.

En el momento abrio una muchacha de trece 4 ca-
torce anos, y Sowerberry, conociendo por el aspecto de
la habitacion que era alli donde tenia que ir, entré se-
guido de Oliverio.

No habia fuego'en el cuarto; veisse en primer tér
mino un hombre recostado contra la estufa apagada; 4
pocos pasos una anciana sentada en un faburete ; en un
rincon varios chiquillos harapientos, y ultimamente, en
el fondo, frente & la puerla, vacia en el suelo un obhjeto
envuello en una raida cubierta. Estremeciose Oliverio
al mirar hacia aquel lado y se estrechd contra su maes-
tro, pues a pesar de la cubierta, adivinaba que aquello
era un cadaver. |

El hombre era palido y flico; tenia los ojos inyecla-
dos, y la barba y los cabellos grises; la mujer, cuyo
rosiro estaba surcado por profundas arrugas, tenia ojos
pequenos y penetrantes, y su boca solo conservaba dos
dientes, que le salian sobre el labio inferior. Oliverio
tuvo miedo de mirar & estos dos personajes, que le re-
cordaron las rafas flacas que viera en la calle.

— i Nadie la tocard! grité el hombre al ver 4 Sower-
berry acercarse. {Atrds, alris, os digo, si teneis en algo
vuestra vida!

— Dejaos de lonterias, buen hombre ; replicé Sower-
berry, que eslaba acostumbrado & ver la miseria bajo
todas sus formas; dejaos de tonterias.

— Os repilo, repuso el hombre, cerrando los pufios y

- golpeando el suelo con furor, os repilo que no quiero

que se la entierre. Alli no podria dormir, y los gusanos
la atormenfarian sin encontrar que comer. j Esti tan
descarnada !

Sowerberry no quiso conlestar & aquel hombre deli-
rante, y sacando un cordon del bolsillo, arrodillése un
momento junto al cadaver. .

— (Ah! exelamé el hombre rompiendo & llorar v ar-
rojandose a los piés de la pobre muerta; poneos todos
de rodillas al rededor de ella, y escuchadme. Esta mu-
jer ha muerto de hambre, si, de hambre; hasta el mo-
mento en que se apoderd de ella la fiebre, no supe lo
mala que estaba; pero enfonces ya los huesos le atrave-
saban la piel, y como no teniamos fuego ni luz, ha
muerto en las tinieblas; no ha podido ver el semblante
de Sus hijos, mas oiamos que los llamaba en los 1iltimos
niomentos de su agonia. Fui 4 la calle & pedir limosna
Yy me metieron en la carcel; & mi vuelta ya estaba es-
pitando y mi corazon se desgarrd al ver que la habian
dejado morir de hambre. jJuro ante Dios, que ha sido
testigo de ello, que ha muerto de hambre !

Al decir estas palabras, arrancése el hombre los ca-
bellos, lanzé un grito horrible y se revoled por el suelo
con los ojos extraviados y los labios cubiertos de es-
puma.

Asustados los ninos, echaron a llorar; pero la ancia -
na, que habia permanecido inmdvil y como extrana &
lo que pasaba a su alrededor, les amenazé para que se
callaran. Desalando despues la corbata del hombre que
yacia por el suelo, adelantdse vacilando hdicia Sower-
berry.

— 1Era mi hija! exclamé, fijando su mirada en el
cadaver, y con el aire extraviado de una idiota, mas
hedionda aun que la muerte misma. | Dios mio! jDios
mio! decir que yo, que la he dado el ser, estoy aqui
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gna Yy buena, mientras que ella yace yerla y fria en ese
pineon. 1Dios mio, me esld pareciendo un suefio, un
gerdadero suenol

Mientras que la vieja murmuraba estas palabras con
ana espantosa sonrisa, Sowerberry se disponia & salir.

— 1 Esperad, esperad! dijo la anciana esforzando su
cascada voz, jes el entierro manana, pasado manana,
§ esta tarde? Yo 111L he amortajado y debo acompanarla;
110 €8 verglu.{l? Ia:nwu{lm{}. un buen panuelo, un panue-
lo que abrigue bien, porque hiace mucho frio. Tambien
deheriamos tomar un hizcocho yun poco de vino anles

de marchar ; pero no importa, enviadnos pan, nada mas

que un pedazo de pan y un vaso de agua. ¢ Nos envia-
reis pan, amigo mio ? pregunto la anciana con ansiedad,
cogiéndose & la levita de Sowerberry, que abria la
puerta. :

— Si, si, repuso Sowerberry, ya se os dard alguna
cosa 3 todo lo que necesileis.

Y desprendiéndose de manos de la anciana, lanzdse
4 la calle, seguido de Oliverio.

Al dia siguiente, y habiendo recibido ya la familia el
socorro de un pan de dos libras y un pedazo de queso,
que llevo el mismo Bumble en persona, Oliverio y su
amo vuh*ierm_'l a aquella miserable vivienda , donde les
habia precedido el bedel, acompanado por cuatro hom-
bres del asilo de mendicidad, que debian conducir el
caddver. Un raido manton y una vieja capa negra cu-
brieron los harapos de la anciana y el marido.

Inspeccionado el ataud, cargaronsele los mozos 4 cues-
las ¥ bajaron & la calle.

— Ahora, buena anciana, tiatad de avivar el paso,
dijo en voz baja Sowerberry ; nos hemos retrasado v es
preciso no hacer aguardar al sacerdote... Adelantad,
muchachos, todo lo mas aprisa que podais.

Los cuatro hombres apretaron el paso, en tanto que
la anciana y el hombre los seguian con (rabajo. Bum-
ble y Sowerberry iban delante, y Oliverio, con sus pe-
quenas piernas, corria al lado del convoy. |

- No era sin embargo tan urgente el apresurarse, como

‘habia dicho Sowerberry, pues cuando llegaron al oscu-

ro rincon del cementerio, donde crecen las ortigas y se
hallan las fosas de la parroquia, no estaba aun el sacer-
dote, y el sacristan dié 4 entender gque aun lardaria
una hora en venir. En su consecuencia, depositdse la
caja junto & la fosa; el hombre y la mujer aguardaron
pacientemente azotados por la lluvia fria v penetrante,
mientras que algunos chicos, atraidos por la curiosidad,
jugaban al escondite detris de las tumbas. Sowerberry
y Bumble, amigos intimos del sacrislan, se calentaban
al fuego, leyendo un periddico.

Al fin, despues de una hora de espera, Bumble, So-
werberry y el sacrislan se dirigieron apresuradamente
hacia la fosa, y al mismo tiempo aparecio el cura, que
se iba poniendo la casulla por el camino. Bumble re-
ganod & dos ¢ tres chicos para salvar las apariencias, y
el respetable eclesifstico, de<pues de haber leido el ofi-
cio de difuntos en cuvalro minutos, se fué, entregando
antes su casulla al sacristan.

— Ahora, Bill, haz tu oficio, dijo Sowerberry al se-
pulturero.

El trabajo no era penoso, pues hallabase tan llena la
losa, que el ultimo ataud estaba & muy pocos piés del
nivel del suelo. El sepulturero arrojd sobre la caja algu-
nas paletadas de tierra, apisond despues, echadse la her-
ramienta al hombro, y se alejo, seguido de los chicos,
que se quejaban de que hubiese sido tan corta la diver-
sion. :

— Yamos, venios, buen hombre, dijo Bumble, gol-
peando suavemente la espalda del desgraciado; va van
d cerrar el cenienterio. |

El pobre viudo, que no se habia movido desde que
llegara &4 la fosa, se estremecid, alzo la cabeza, y mi-
rando fijamente al que le hablaba, cay6 desvanecido
despues de dar algunos pasos.

L.a anciana estaba demasiado preocupada con la pér-
dida de su manton, que habia recogido ya Sowerberry,
para atender a otra cosa; hizosele al homibre volver de
su desmayo con un cubo de agua [ria, se le deposité

sano y salvo fuera del cementerio, v despues de haber

cerrado la puerta con llave, se fué cada uno a su casa.

— Y bien, Oliverio, gqué te ha parecido lo que has
visto?

— Bastante bien, senor, os doy gracias, conteslo el
chico vacilando mucho; no, no muy bien, seinor.

— 1 Bah! ya le acostumbraras, Oliverio, repuso So-
werberry; todo es empezar, que luego eso va no es
naca.

Oliverio hubiera querido saber si su amo habia nece-
sitado miucho tiempo para acostumbrarse; pero creyé
prudente no aventurar la pregunla, y se fué 4 la tien-
da, llena la imaginacion con lo que acababa de very
oir.

Vi

Al cabo de un mes de prueba, Oliverio fud aprendiz
de hecho, ¢poca, precisamente, en que hubo una buena
cosecha de epidemia, ¢ en estilo comereial, en que los
ataudes estaban en alza, y en el espacio de algunas se-
manas, Oliverio adquirio mucha praclica. El éxilo de
la ingeniosa idea de Sowerberry, sobrepujuba & sus es-
peranzas. Los mas ancianos no recordaban haber visto
Jamas desarrollarse la viruela en tal grado de intensi-
dad, ni ser tan mortifera para los ninos; numerosos
tuerpn los cortejos finebres 4 la cabeza de los cuales
iba siempre el pequeno Oliverio con un sombrero guar-
necido de un negro crespon que le caia hasta las rodi-
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llas, cosa que causaba el asombro de todas las madres.

Oliverio acompanaba tambien 4 su maestro 4 la ma-
yor parte de los entierros de adultos, & fin de adquirir
¢sa 1mpasibilidad ¢ indiferéncia completa , que son tan
hecesarias a un cumplido enterrador, y tuvo & menudo
ocasion de observar la resignacion y fuerza de alma con
que las gentes de animo esforzado saben sobrellevar la
perdida de sus parientes. '

_Asl que, cuando se encargaba & Sowerberry un en-
lierro para cualquiera persona vieja ¢ rica, que tenia
un gran numero de sobrinos y sobrinas, los cuales du-
ante la ultima enfermedad se habian mostrado incon-
solables, sin poder contener su dolor en publico, veia-
los Oliverio en su casa tan felices como era posible,
alegres, satisfechos, y conversando juntos con la misma
serenidad de espiritu que si no hubiesen experimentado
pérdida alguna. Algunos maridos sobrellevaban con una
calma admirable la pérdida de sus esposas; las mujeres
por su parte, al vestir luto por sus maridos, lenian
siempre cuidado de que su traje tuviese el mayor atrac-
Livo posible, siendo de notar que todos aquellos cuyo
dolor habia sido mas vehemente en el entierro, se cal-
maban mas pronto al entrar en su casa, hallindose
completamente repuestos antes de llegada la hora de
tomar el té. |

liste espectaculo, & la vez curioso y consolador, exci-
taba el asombro de Oliverio.

No puedo afirmar con certeza en mi calidad de bid-
gralo, que el ejemplo de aquellas buenas gentes hubiese
dispuesto & Oliverio & la resignacion; pero es lo cierto
que continuo durante muchos meses sufriendo pa-
cientemente la dominacion y los malos tratamientos
de Noé Claypole, que excitado por la envidia que le
causara ver al nuevo aprendiz con su sombrero de cres-
pon v un baston negro, mientras él llevaba siempre su

raida gorra y su calzon de piel como hijo de la cavidad, |

le pegaba cada vez mas. Carlota, por su parte, maltra-
tabale tambien por imitar & Noé, y la sefiora Sowerberry
era su enemiga declarada, porque su marido queria al
pobre chico, Teniendo pues que luchar contra aquella
liga, y contra el disgusto que le inspiraban los funera-
les, Oliverio no estaba, ni con mucho, tan contento
como el raton de la fabula en su queso de Holanda.

Llego ahora & un hecho muy importante en la histo-
ria de Oliverio, y voy a4 hablar de una accion, que acaso
parezca d primera vista indiferente, pero que modificé
y cambio por completo su porvenir.

Oliverio y Noé bajaron un dia juntes d la cocina, a la
hora de comer, para regalarse con una tajada de car-
nero; pero Carlota habia salido, y durante su ausencia,
el buen Noé, hambriento y vicioso, creyo que en nada
podia pasar mejor el tiempo, que en atormentar a Oli-
verio. *

Para proporcionarse esta inocente diversion, Noé puso |

los pic¢s sobre el mantel, y cogiendo del cabello & Oli-

verio, le pellizeo las orejas, llamandole hospiciano. Di- |
jole tambien que pensaba ir algun dia & verle ahorcar,

y no hubo en fin injuria que no se permiliese. Pero co-

mo nada de esto hiciera llorar &, Oliverio, No¢ ensayo
un medio mas ingenioso, ¢ hizo lo que otras muchas |

inteligencias mas célebres que la de Noé, hacen diaria-
mente para caer en gracia; recurrid & las personali-
dades. :

— Bastardo ! exclamdé Noé; ;como estd tu madre?

— Ha muerto, repuso Oliverio; s ruego que no me
hableis de eso. -

Ruborizose el chico al decir estas palabras; su respi-
racion era precipitada, y al ver la confraccion de sus
labios y narices, Claypole creyd que iba & llorar, y vol-
vio a la carga. |

— :De qué ha muerto tu madre? le pregunto.

— De desesperacion, segun me han dicho, dijo Oli-
verio como hablindose & si mismo; jy creo compren-
der lo que es morir asi!

— i Tra, tra, tra, miserable hospiciano! replicé Noé,
viendo una lagrima surcar la megilla del nino; pues
;qué te hace lloriquear ahora? |

— No sois vos, repuso Oliverio, enjugando presuroso
la lagrima que corria por su rostro; no creais que Sois
YOS,

— iAh! ; con que no soy yo? dijo Noé con ironia.

— No, no sois vos, replico Oliverio con sequedad : va-
mos, ya basta; no anadais una palabra mas sobre mi
madre ; es lo mejor que podeis hacer.

— 1 Lo mejor que puedo hacer! exclamo Noé; vava,
no te hagas el insolenle, miserable huérfano. ; Parece
que tu madre era una mujer hermosa, ¢h?

Y Noé movio la cabeza de una manera expresiva,
frunciendo la nariz con toda sn fuerza.

— Bien sabes, pobre huérfano, continud Noé, anima-
do por el silencio de Oliverio; y con acento de fingida
compasion, bien sabes que no eres nada, y que nadie te
quiere; ¢supongo sabris que tu madre era una ramera?
} — ; Como decis? exclamé Oliverio levantando la ca-
eza.

Una verdadera ramera, repitio Noé con frialdad ; v
por fin, vale mas que se hayva muerto, pues sino, acaso
la hubieran metido en la carcel, 6 ahorcado, que es mas
probable.

Con el rostro enrojecido por la célera, Oliveric dio un
salto; derribd la silla y la mesa, y agarrando & Noé por
el cuello, sacudiole con tal vigor, que rechinaban sus
dientes ; reuniendo despues todas sus fuerzas, aplicole
un golpe tan rudo, que tendié 4 su enemigo en el suelo.

Un momenlo antes, aquel nino, agobiado por los ma-
los tratamientos, era la dulzura misma; pero su valor
se habia despertado al fin;'el ultraje hecho a la memo-
ria de su madre le hahia puesto fuera de si. Su corazon
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latia con violencia; con los ojos chispeantes, la mirada
de reto y el rostro animado, su actitud era imponente,
y hallibase trasfigurado por completo. Al ver a sus pids
a su cobarde enemigo, desafidbale con una energia de
que o se le hubiera creido capaz.

— 1Al asesino! gritaba Noé; {Carlota, senora! el
aprendiz me asesina; jsocorro, socorro, Oliverio esta
furioso ! jCar...lota!

A los gritos de Noé, contestd Carlota con un grito pe-
netrante, y la senora Sowerberry con otro mas pene-
trante todavia; la primera se lanzd 4 la eocina por una
puerta lateral, y la segunda se detuvo en la escalera

ara asegurarse de que no exponia su vida si iba mas
ejos. ,

— jAh, miserable! grito Carlota, estrechando &4 Oli-
verio con toda su fuerza, que podia igualarse & la de
un hombre robusto; jah, ingrato, asesino, monstruo !

" a cada palabra, Carlota descargaba sobre Oliverio
un furioso golpe acompanado de un grito agudo, para
mayor gloria de la sociedad cuya causa tomaba en mano.

l’1 puno de Carlola no era nada ligero; pero en el te-
mor de que no fuese suficiente para calmar la célera de
Oliverie, la senora Sawerberry se aventurd & penetrar
en la cocina, y cogiendo con una mano al chico, le ara-
no con la otra el rostro. En fin, Neé, aprovechindose de
las ventajas de su posicion, y despues de haberse levan-
tado, descargo sobre Oliverio una lluvia de golpes.

Este ejercicio era demasiado violento para que durase
mucho; cuando todos tres estuvieron cansados, arras-
traron al chico, que gritaba y se revolvia furioso, hasta
la cueva, donde le encerraron con llave; despues, la se-
nora Sowerberry dejose caer sobre una silla y se des-
hizo en |lanto.

— jDios mio! se va & desmayar, dijo Carlota. Noé,
amigo mio, traed corriendo un vaso de agua.

— ;0h, Carlota! murmurd la sefiora Sowerberry con
voz débil, mientras que Noé le echaba agua fria por la
espalda para hacerla volver de su desmayo; ;oh, Car-
lota! ; qué suerte hemos tenido en no ser todos asesi-
nados ! | _

— jAh ! mucha suerle, senora, repuso Carlota; espe-
ro que el amo aprendera con eslo & no recibir en su
casa a esos seres terribles, que no han nacido sino para
el asesinafo y el robo. jPobre Noé ! estaba ya casi muer-
to cuando yo entré en la cocina.

— i Pobre chico ! repitié la senora Sowerberry, diri-
giendo al aprendiz una mirada de compasion.

Noé, que era mucho mas alto que Oliverio, se frotaba
los ojos con la palma de la mano, en tanto que compa-
decian su suerte, sollozando lo mejor posible.

— ¢ Qud haremos? exclamd la senora Sowerberry; mi
esposo ha salido, y como no hay ningun hombre en ca-
sa, Oliverio va & echar la puerta abajo antes de diez
minutos. '

Las violentas sacudidas que daba Oliverio 4 la puerla
de la cueva hacian en efecto este resultade hastante
probable.

— 1 Dios mio, Dios mio! no sé qué hacer, senora,. dijo
Carlota... ;Si Hamdsemos a la policia ?

— 0 a la guardia, anadié Noé. |

—No, no, dijo la senora Sowerberry, acordindose

del antiguo amigo de Oliverio; Noé, corre 4 buscar al
senor Bumble, y dile que venga al momento sin perder
un minuto. Despichate, y si quieres que te se baje un
poco esa hinchazon, no tienes mas que aplicar sobre el
ojo la hoja de un cuchillo. -
- Noé se lanzo & la calle sin aguardar mas ; las gentes
que pasaban a su lado se admiraron de ver 4 un chico
de la casa de caridad correr hasta perder el aliento, sin
gorra y con un cuchillo sobre el ojo.

VII.

Noé Claypole corrid 4 mas no poder, y no se detuvo
hasta llegar & la puerta del asilo de mendicidad. Espero
un momento a fin de renovar sus sollozos, v dar & su
rostro una expresion de dolor violento, y echo esto, 1la-
mo a la puerta estrepitosamente. Abridle un anciano, y
Noé le presenté una cara tan compungida, que el pobre
hombre, aunque acostumbrado & verlas diariamente,
hizo un ademan de asombro.

— ;Qud le habra sucedido & este chico? dijo el viejo.

— 1 Senor Bumble, senor Bumble! gritaba Noé con
tal fuerza y fingiendo tal terror, que el bedel se lanzo
al patio, olvidando su tricornio v todo alarmado : joh!
senor Bumble; es Oliverio, senor, es Oliverio que ha...

— Como, edmo! interrumpié el bedel con una inde-
cible expresion de alegria : jse ha escapado, Noeé; se ha
escapado? :

-—No, no, senor, no se ha escapado; pero se ha he-
cho muy malo, repuso Noé. Ha querido asesinarme, se-
nior, v despues La tralado de matar & Carlota y & la se-
nora. ;{ Oh, cuinto sufro! job, senor, qué dolores!

Y asi diciendo, Noé se retorcia en lodos sentidos co-
mo una anguila, para hacer creer al bedel, que en el
ataque violento y feroz de Oliverio Twist, habia expeni-
mentado alguna grave lesion interna que ie hacia su-
frir atroces dolores.

Cuando Noé vio el electo que sus palabras causaban
en el senor Bumble, quiso conmoverle aun mas, la-
mentandose de sus heridas con mas fuerza que anfes; y
como viera en aquel momento atravesar el patio a un
caballero de chaleco blanco, comenzo a gemir. de la ma-
nera mas dramatica, por creer que seria de mucha im-
poriancia llamar la atencion de aquel personaje.

[.a atencion de este, en efecto, se desperto bien pron-
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to, pues en vez de seguir su camino, volvidse brusca-
mente y pregunto por qué aullaba aquel jéven mastin,
y por qué no se le corregia con algunos gn’!pea para que
articulase mejor sus quejas. -
— Es un pobre muchacho de la casa de caridad, se-
fior, replico Bumble, que ha estado 4 punto de ser ase-
sinado por el jéven Oliverio. No se ha escapado de mala.
— jPardiez ! eslaba seguro de ello, exclamd el del cha-
lecoblanco; tuve .
desde el princi-
pio el presenti-
miento singular
de que ese joven
salvaje acabaria
en la horeca.

— Tambien ha
querido asesinar
4 la criada, dijo
el bedel, palido
de espanto.

— Y 4 la seno-
ra, anadido Noé.

— Y despues al
amo, ;No es cier-
to, hijo mio? pre-
gunté Bumble.

— No, porque
habia salido; pe-
ro dijo que que-
ria matarle.

—1Ah! zcon
que ha dicho eso,
muchacho ? re-
plicoel del chale-
co blanco.

— Si, sefior,
repuso Noé, y mi
senora me envia
para preguntar si
podra venir al
momento el se-
nor Bumble para
castigar a4 Olive-
rio, pues el ame
ha salido.

— Cierfamen-
te, hijo mio, dijo
el senor del cha-
leco blanco son-
riendo con hon-
dad, y pasando
su mano por la
cabeza de Noé,
que era lo menos
trespulgadas mas
alto que él; tu
eres un bravo
mozo, un buen
chico, y hé aqui
un penique por
tu trabajo. Senor
Bumble , anadio,
tomad vuestro
baston ¢é id 4 ca-
sa de Sowerber-
ry. Zurrad bien
4 ese tunante y
no le dispenseis
en lo mas mi-
nimo. |

— No, sefior,
ciertamente que
no, repuso el be-
del, ajustando un
latigo.al extremo
de su baston.

— Decid & So-
werberry que no
le perdone nada,
pues de lo con-
trario, nunca se
hard carrera con
ese chico. Nece-
sita muchos gol-
pes para corre-
girse.

— Asi lo haré,
senor, contesto
Bumble.

Y despues de
haberse calado el
tricornio y cogi-
do su baston, el
bedel,; seguido de
Claypole,  tomd
apresuradamente el camino que conducia & la casa del
empresario de las pompas funebres.

La situacion no habia mejorado; la senora Swerher-
ry y Carlota hicieron tan exagerada pintura acerca de la
lerocidad del aprendiz, que el bedel creyé prudente
parlamentar antes de abrir la puerta. Comenzo pues por
dar una palada, & guisa de exordio, y aplicando despues
la boca & la cerradura, dijo con voz fuerte é impo-
nente :

Lo,
o5

MR S

b
Vi
_'_-h-l-

2h VL NN DR

«

E"
2.0
by

& e !
SIS
i ( P o

i

— 1 Oliverio!

— t Vamos, abridme la pueria! contesté el chico.

— ¢Reconoces la voz que Le habla, Oliverio ? preguntd
Bumble.

— Si, replicd.

— ¢ Y no estais alerrado, caballerito? ;no temblais &
mi voz? pregunté Bumble.

— i No ! repuso valerosamente Oliverio.
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El algarrabo.

Una respuiesta tan distinta 4 la que esperaba, y 4 la
que no -estaba acostumbrado, hizo vacilar & Bumble.
Separdse de la puerta, é irguiéndose con importancia,
contemplo 4 los tres testigos de aquella eseena sin pro-
nuneiar una palabra. y

— Ya 'lo veis, amigo Bumble, dijo la seiiora Sower-
berry, es preciso que se haya vuelto loco, porque al fin
un nno no se atreveria a4 contestaros asi.

(Se continuard.)
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El algarvoho,

(CERATONIA SILIQUA.)

Hé aqui un arbol singular, un * egetal extraordi.
nario entre el nij-
mero de nuestrog
arboles de Euro-
pa. Los de su fa-
milia que se le
asemejan, viven
muy lejos : son
los mimosa, los
tamarindos, log
gledischtia. Per-
tenece a la see-
cion de la familia
de las legumino-
sas cuyas flores
no tienen péta-
los.

Sus hojas, pa-
recidas 4 las de
la acacia, ofrecen
un color de un
verde intenso re-
luciente, yson de
una consistencia
como la del per-
gamino grueso.
El hermoso color
de este follaje
compensa algun
tanto la mala dis-
posicion de las ra-
mas; pero en su-
ma, se puede de-
cir que el algar-
robo mo es un
modelo que pue-
de servir al arte
pintoresco. Sin
embargo, posible
es encontrar al-
guno cuyo tronco
pardo y cubierto
de grietas y de
anosas verrugas,
merezca llamar
la atencion, y en
este caso esta el
que se ve repre-
sentado en nues-
tro dibujo.

Lo mismo que
el olivo, el algar-
robo se da en las
margenes del Me-
dilerrineo, ex-
ceplo en varios
puntos de Fran-
cla, cuya tem-
peratura, insufi-
cientemenle ca-
lidadurante el in-
vierno, le ocasio-
nariauna muerte
inevitable; pero
las personas que
SNEAEERI e 17, van a pasar la es-
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EN a cada paso en
Sus paseos.

Los soldados
que guardan el
fuertecillo de Vi-
llafranca, matan
el tiempo hacien-
do libaciones & la
sombra de uno
de eslos arboles,
cuyo grueso ha
hecho dar & este
punto de reunion
el nombre de Po-
sada del gran al-
garrobo. La sili-
cuadel algarrobo
es pulposa, y
* : la recogen para
alimentar 4 las caballerias ; & los chiquillos les gusta mu -
cho su sabor azucarado, y hay paises en que la gente po -
bre la aprovecha para su sustento. Mucha sobriedad es
esta, pues san Mateo nos dice que el ultimo estado de
miseria a que se vié reducido el hijo prédigo, fué el de
codiciar tan misero alimento :

Et cuptiebat tmplere ventrem suwm de siliquis, quas por-
cv manducabant.
.. B. L.
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